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 …रात, और जॉयस को गाते हुए सुनना। या आप जानते ह िक यह
अपने आप म एक अ तु बात ह?ै वह छोटी लड़क , वो यह सब भला

कैसे सोच सकती ह?ै और हर रात उसके पास हमारे लए एक नया होता
ह।ै वो यह सब कैसे सोच सकती ह,ै यह वा तव म छोटा सा िव यात मन
ह।ै भु उस ब ी को आशीष द।
2 अब, कल, ढाई बजे, इं डयाना के चा सटाउन म अं तम सं कार गृह
म जाना ह।ै हमारी यारी, िदवंगत बहन, बहन कॉ वन, हम उ ह अं तम
स मान दगे, अं तम सं कार गृह म—म और क पर, कल दोपहर के
समय। जो एक समय जीिवत थी जसेै आज रात आप जीिवत ह,ै और वो
उस पद के उस पार चली गयी है जहां आप कभी न कभी ह गे। और वे सब
जो सभा म शािमल होना चाहते ह, इस लए, उनका आने के लए वागत
ह।ै इससे िन त प से को वन प रवार के लए एक बड़ी सहायता होगी,
यह जानकर िक भवन के लोग यहाँ ह,ै जहाँ वे सब इतने लबें समय से
कली सया म गए ह, और इ यािद, हम…हम आपको वहां देखकर खशुी
होगी। और म सोचता हँू…हमारे ि य भाई मकैिकनी, ज ह ने मेरे भाई के
अं तम सं कार म चार िकया, बहुत वष पहले, जो अं तम सं कार का
मु य भाग ह,ै और मुझे आकर और अं तम सं कार क सभाओं म—म
उनक सहायता करने के लए कहा गया।
3 अब, मुझे बस आज रात थोड़ी देर हो गई थी। मेरे पास बहुत सारी
ग तिव धय या बहुत सी योजनाये होती ह,ै म नह जानता िक िकस ओर
जाना ह।ै बहुत सारे फोन आते ह, और ये बीमार लोग होते और दघुटनाएं
होती ह, और लोग फोन करते ह, िक आ रहे ह। यहाँ तक ज दी वापस
आने के लए, म अभी कुछ समय पहले तुरतं ही लुइसिवले से िनकला,
और बहुत से फोन को छोडकर जो सचमुच बहुत ज री ह और अव य ही
िकया जाना ह,ै म सोचता हू,ं अभी, आज रात को ही। और अब हमारे लए
ाथना कर जसेै हम आगे बढ़ते ह।

4 और आज सुबह म—म अपने मूल िवषय म कभी भी नह पहुचं पाया,
इ ािनय क —क —क िकताब के 7व अ याय तक। और जब हम आज
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रात इसक ओर जा रहे ह, म भाई ाहम ने लग क सभा के बारे म घोषणा
करना चाहता हू,ं जो वहां ऊपर यहाँ तबंू पर, ि घम एवे यू के अतं म होगी।
यिद भु ने चाहा, तो म बुधवार क रात वापस आना चाहता हू।ं और वहाँ
हम एक िकसी रात तय करगे िक हम एक तिन ध व के प म आगे
जायगे, इस स ाह म कभी तो, भाई ाहम से सभा म भट करने के लए।
और वह एक…कहते ह, “अ छी भीड़ रही।” और—और वो इस सहायता
के लए हमारे आने क शसंा करगे। भाई ाहम ने लग, आप म से कोई
भी सभा म उप थत हो रहा ह,ै या चाहता ह,ै यह यहाँ ऊपर ि घम एवे यू
के ठीक अतं म ह।ै कोई भी आपको बता सकता है िक यह कहाँ पर ह।ै
ठीक खेल के मदैान के अतं म, त बू लगे हुए ह।ै वह आपके सहयोग क
शसंा करते ह।ै य िक, हमने एक आराधनालय केनाई उनके साथ अपना

सहयोग देने का सौ तशत वादा िकया ह,ै इस लए हम सहायता करने क
को शश कर रहे ह।
5 अब, तो ज द ही हम थान पर आ रहे ह, भु ने चाहा तो, इ ािनय
के 11व अ याय म, कुछ ही रात म, यिद परमे  वर क इ छा हुई तो, और
वहाँ म समझता हँू िक हमारे पास एक अ छा समय भी होगा।
6 ओह, भु ने आज सुबह हम एक अ तु तरीके से आशीष को िदया,
िकस तरह से उसने हम पर अपनी आ मा को उँडेला! और अब, आज रात,
हम उससे िफर से ऐसा करने क अपे ा कर रहे ह; और िफर बुधवार क
रात को, और आगे भी। और—और जन रातो को म नह रहता हँू, यिद
म बाहर हू,ं तो भाई नेिवल इसे लेने के लए यहां पर ह गे।
7 म कभी नह जानता िक म या करने जा रहा हू,ं हो सकता है िक
आप इस घडी यहां ह , और दसूरी घडी कै लफो नया म बुलाया जाए।
देखो, आप नह जानते िक भु कहाँ पर भेजेगा। यही कारण है िक मेरे
लए या ा का काय म बनाना और यह कहना किठन है िक हम हम—
हम ऐसा-और-ऐसा करगे। म कोई काम को करना शु कर सकता हू,ं
पर भु मुझे कह और भेज दगा। समझे? इस लए हम नह जानते िक वो
या करगेा। लेिकन, “यिद भु क इ छा हुई तो,” हम ऐसा कहते ह।

और मुझे लगता है िक हम आदेश िदया गया ह,ै या आ ा दी गई है िक,
बाईबल म, “यिद भु क इ छा हुई, तो हम इन-इन कामो को करगे।”
इस लए यिद हम कुछ भी करने के वाद को नह करते िक हम…या वाद
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को पूरा कर, हम महसूस करता है िक हो सकता है भु ऐसा होने के लए
नह चाह रहा था।
8 एक िदन, हम अटक गए थे, भाई रॉबसन और भाई वुड और म। और
हम सोचने लगे, “ य ?” वहाँ बठेै हुए थे, एक न शे को देख रहे थे, ठीक
नीचे क ओर आते हुए, और हम एक सड़क पर िफर से सीधे उ र क
ओर पचास मील क दरूी पर चले गए। और जब म लगभग चौदह वष क
उ का था तब से म उस महामाग पर या ा करते आ रहा हू।ं और म सोचने
लगा िक मने इसे हमेशा िकस तरह से िकया। हम तीन ही वहां पर खड़े थे।
हम सभी ने उस महामाग क या ा क ह।ै सीधे न शे क ओर देखते हुए,
130 पर बढ़ रहे थे, इ लनॉय म से होते हुए, और जरा से मोड़ को लया,
इस बात पर यान नह िदया िक सूरज हमारे सामने के बजाये हमारे पीछे
था। हम द ण क बजाये उ र क ओर जा रहे थे। और पहली बात जो
आप जानते ह, सड़क को पार िकया, मने कहा, “यह सही रा ता नह ह।ै”
वहाँ आगे क ओर देखा, और पता चला, हम माग से पचास मील बाहर
आ गए ह।ै सीधे वापस चले गये…?…
9 िफर जब हम वापस आये, तो हम—हम बात कर रहे थे। मने कहा,
“आप जानते है य ? हम…हो सकता है िक भु ने हम इस तरह बाहर
से लेकर गया हो, तािक यहाँ नीचे कह भी एक भयानक दघुटना होने
से बचाए, जो कुछ तो और कर सकता था। हम जानते ह िक सारी बाते
िमलकर भलाई को उ प करती ह उनके लए जो भु से ेम करते ह।
हम बस यही सब मन म रखना ह।ै”
10 अब, आज रात, हम अब एक छोटे से श ा के िवषय को आरभं कर रहे
ह। और यिद म…म नह सोचता िक हम ले पाएंगे, हो सकता है हम आज
रात, को ले…कली सया को श ा देने का यह महान अ याय जो दशमांश
पर ह।ै और यह एक महान िवषय ह,ै जस पर हम ह त और ह त तक
बने रह सकते ह, उस एक बात पर, कैसे अ ाहम ने म लिक सदक को
दशमांश िदया, और चाहे यह अिनवाय ह।ै
11 या यह पखंा वहाँ िकसी को तकलीफ पहँुचा रहा ह?ै या आप बजाये
इसके इसे बदं करगे? यिद यह िकसी को तकलीफ दे रहा ह,ै उनके चेहरे
पर िकसी भी पखें से हवा आ रही ह।ै यिद ऐसा ह,ै तो केवल अपने हाथ को
ऊपर उठाएं। और, या तो बस संचालक म एक िकसी को भेजगे, िकसी को
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तो यहां भाई के पास भेजगे, वह आपके लए इसे बदं कर देगा। और म इसे
एक तरह से अपने आप से दरू रखता हू;ं मुझे गम होती है और मुझे पसीना
आने लगता ह,ै िफर, सबसे पहले जो आप जानते ह, मेरा—मेरा गला
ककश हो जाता ह।ै तो, यह आप पर ह,ै इस लए यह मुझे िकसी भी तरह
से परशेान नह करगेा। हम चाहते ह िक आप अब आराम से रह।

हम आपका बहुत अ धक समय लेने क को शश नह करगे, लेिकन
हम सीधे वचन क ओर देखगे। और इससे पहले िक हम ऐसा कर, आइए
हम बस कुछ ण के लए लेखक से बात कर।
12 अब, वग य िपता, हम नह जानते िक या रखा गया ह।ै लेिकन
केवल एक चीज जसे हम जानते ह, और मानते ह, िक अ छी चीज हमारे
सामने रखी हुई ह। य िक लखा ह,ै “न आँख ने देखा, न कान ने सुना,
और जो बात मनु य के च म नह चढ़ , वे ही ह जो परमे  वर ने अपने
ेम रखने वाल के लये तयैार क ह।”

13 और हम ाथना करते ह िक आप आज रात अपने भ डार म वग क
खड़िकय को खोल दगे, और हम अपने वचन को दगे, यह कुछ तो ऐसा
होगा जो उपयु ह,ै कुछ तो ऐसा जो मसीही लोगो क नाई हमारे िव  वास
को बढ़ाने के लए ह,ै और जब हम अदंर आए तो हम जो थे, उससे कह
अ धक—अ धक हम सुसमाचार पर और अ धक थर बनाये। इसे दान
कर,े िपता। होने पाए पिव आ मा परमे  वर के वचन को ले और हमारी
आव यकता के अनुसार येक दय तक पहँुचाए। आपके ि य पु यीशु
के नाम म, हम ाथना करते ह। आमीन।
14 अब, इस सुबह, 6व अ याय के अं तम पद को छोड़ते हुए, सो हम
सीधे 7व म जा सकते ह।

जहां यीशु म लिक सदक क री त पर सदा काल का महायाजक
बन कर, हमारे लये अगुवे क री त पर वेश हुआ ह।ै

15 अब हम पहले तीन पद को, या पहले दो पद को, या मेरा मतलब
पहले तीन पद को पढ़ने जा रहे ह, 7व अ याय के, तािक हम सीधे आरभं
कर सक।

य िक म लिक सदक शालेम का राजा, और परम धान
परमे  वर का याजक, जब अ ाहम राजाओं को मार कर लौटा
जाता था, तो इसी ने उस से भट करके उसे आशीष दी;
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इसी को अ ाहम ने सब व तुओं का दसवां अशं भी िदया, (वहां
आपका दशमांश ह)ै; यह पिहले अपने नाम के अथ के अनुसार,
धम का राजा, और िफर शालेम अथात शां त का राजा ह;ै

जस का न िपता, न माता, न वंशावली,…ना ही आरभं…
जस के न िदन का आरभं है और न जीवन का अ त ह;ै पर तु
परमे  वर के पु के समान बना िदया; सवदा याजक बना रहता
ह;ै

16 या ही जबरद त कथन ह!ै अब हम पुराने िनयम म वापस जाना होगा,
तािक इन महान आधारो को बाहर खोद कर िनकाले। और, ओह, म उ ह
िकतना पसंद करता हँू!
17 आप जानते ह,ै ए रज़ोना म, हम मू यवान व तु क खोज िकया
करते थे। और हम एक उपयु िदखने वाले मदैान म उतरते थे, ीमान
मकै एनाली और म। और हम एक ऐसी जगह देखते जहाँ ऐसा िदखता
था, छोटी-छोटी खाइय म, जहाँ एक छोटे-छोटे ख े होते, जसे वे
कहते “साफ़ करना।” और म…वो मुझे नीचे उतारता और मुझे रते को
रगड़ने लगाता और “फंूक मारकर,” इसे उड़ाता। िफर रगड़ता और “फंूक
मारता,” इसे उड़ाता। और म सोचता िक उसने ऐसा य िकया। मालूम
पड़ेगा, आप देखना, जब आप रते को उड़ाते ह,ै तो ये चमकेगा। और सब
कुछ, यहां तक िक सीसा भी, सोने से ह का होता ह।ै सोना सीसे से भारी
होता ह।ै सो जब आप उड़ाते ह, तो बाक के सभी धातु और रते और गंदगी
उड़ जाएगी, लेिकन सोना जमीन पर ही रहेगा। इस लए, यिद आप यहाँ से
ऊपर कुछ धोते ह, तो यह िदखाता है िक वहाँ कह तो ऊपर सोने क एक
धारी ह।ै इस बा रश ने इन छोटे टुकड़ को धो िदया ह।ै तो िफर हम फावडे
और इ यािद को लेते ह,ै और पहाड़ी को लगभग खोद गालते ह, इस सोने
को खोजने क को शश करते ह।ै जमीन म छेद करते ह,ै उ ह खोद डालते।
डायनामाइट बम को लगाते ह,ै इसे उडा देते ह।ै मु य शरा को खोजने के
लए, जब तक हम िमल न जाए, तब तक नीचे क ओर औजार को मारते
रह। अब, इसे हम कहते ह “पूवानुमान करने वाले।”
18 और आज रात हम परमे  वर के वचन को लेने क को शश कर रहे ह,
और पिव आ मा क सामथ के ारा उसका उपयोग कर रहे ह, तािक
सारी उदासीनता और संदेह को हमसे दरू कर,े वे सारी छोटी-छोटी ह क
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फु क बात जनका कोई आधार नह ह,ै हमारे जीवन म कोई मह व नह
ह,ै हम इसे पूरी तरह से उड़ा देना चाहते ह तािक हम इस मिहमामय नस
को ढंूढ सक। वह नस मसीह ह।ै
19 और अब होने पाए परमे  वर हमारी सहायता करे जब हम उसके वचन
को पढ़ते और अ यन करते ह। अं तम, िपछले तीन अ याय, लगभग, हम
सुनने के ऊपर बात करते आ रहे ह, अभी और उसके बाद, म लिक सदक।
20 अब, म सोचता हँू िक पौलुस सही अनुवाद को देता ह।ै

य िक म लिक सदक शालेम का राजा,…
“शालेम का राजा।” और कोई भी बाईबल िव ान जानता है िक शालेम

पहले…ये शलम को पहले “शालेम” कहा जाता था। और वह ये शलेम
का राजा था। उसे देखना।

…परम धान परमे  वर का याजक, (वह एक िबचवाई ह)ै, जो
अ ाहम से िमला…
म उसक वंशावली को लेना चाहता ह,ै इस महान यि क , तािक

आप पहले जान सक िक वह कौन ह,ै इसके बाद आप…हम कहानी के
साथ आगे बढ़गे।

…जब अ ाहम राजाओं को मार कर लौटा जाता था, और उसे
आशीष दी;

इसी को…अ ाहम ने दसवां अशं भी िदया…पहले…अपने नाम
के अथ के अनुसार, धम का राजा,…
अब देखो, “धा मकता।” अब, हमारे पास खदु क धा मकता ह,ै हमारे

पास िदखावटी धा मकता है हमारे पास सभी कार क हुई धा मकता
ह।ै लेिकन एक स ी धा मकता ह,ै और वह धा मकता परमे  वर क ओर से
आती ह।ै और यह मनु य धम का राजा था। वह कौन हो सकता ह?ै
21 अब, वह धा मकता का राजा था, ये शलेम का राजा, धा मकता का
राजा, शा त का राजा था। यीशु को “शां त का राजकुमार” बुलाया गया
था। और राजकुमार राजा का पु होता ह।ै तो, यह मनु य शां त का राजा
था, तो उसे शां त के राजकुमार का िपता होना ह।ै इसे समझ लया?
22 अब आइये देखते ह, उसक वंशावली को थोड़ा आगे लगे, यह देखने
के लए िक हम कहाँ जा रहे ह।
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जस का न िपता,…
अब, यीशु का एक िपता था। या आप यह िव  वास करते ह? िन य

ही उसका था।
…न माता,…

यीशु क एक माँ थी। लेिकन इस यि का न तो िपता था और न
ही माता।

…न वंशावली ह,ै…
उसके पास कभी भी ऐसा कोई नह था जससे वह आया हो, िकसी

भी वंश से। वह हमेशा से ही था। “िबना वंशावली।”
… जस के न िदन का आिद ह,ै…

उसके पास कभी भी कोई समय नह था िक उसने कभी शु वात
क हो।

…न ही जीवन का अतं;…
यह परमे  वर के सवा और कुछ नह हो सकता था। वो यही हो

सकता ह।ै
23 अब, यिद आप अगले पद को पढ़ते हुए यान दगे। समझे? “यह पहले
अथ के अनुसार, धम का राजा ह।ै” यह वो थान नह है जहां म लेना
चाहता हू।ं वो—वो तीसरा पद:

…और न जीवन का अ त ह;ै पर तु परमे  वर के पु के व प
ठहरा;…
अब, वो परमे  वर का पु नह था, य िक, यिद वह एक पु था, तो

उसक शु आत थी। और इस मनु य क कोई शु आत नह थी। यिद वह
एक पु था, तो उसके पास िपता और माता दोन होने थे। “और इस
मनु य का न तो िपता था और न ही माता। लेिकन वो परमे  वर के पु के
समान बनाया गया था।”

…सवदा याजक बना रहता ह।ै
24 अब, डॉ. कोिफ ड कहने क को शश करते ह, िक, “यह एक
याजकगण था, जसे ‘म लिक सदक याजकगण’ कहा जाता था।”
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लेिकन म आपको बस कुछ िमनट के लए उस पर ले जाना चाहता
हू।ं यिद यह याजकगण था, तब इसक एक शु वात होनी थी, और इसका
एक अतं होना था। परतंु, “इसका कोई आिद या अतं नह था।” और
उसने यह नह कहा िक वह एक याजकगण से िमला। वह एक मनु य से
िमला, और उसका नाम “म लिक सदक” कहकर बुलाया गया। वह एक
यि था, ना ही एक सं दाय, ना ही एक—एक—एक याजकगण या

िपतृ व। वह पूरी तरह से म लिक सदक के नाम से एक मनु य था, जो
ये शलेम का राजा था। ना ही याजकगण, लेिकन जो िपता के िबना एक
राजा था। याजकगण के िपता नह होते। “और यह मनु य िबना िपता के,
िबना माता के था, ना ही िदन क शु आत या जीवन का अतं।” अब,
परमे  वर का पु …
25 कौन था यह, यह यहोवा था। यह वयं सवशि मान परमे  वर था।
यह कोई और नह हो सकता।
26 अब यान द, “वह सदा बना रहता ह।ै” उसक यहाँ एक गवाही ह,ै
िक, “वह जीिवत रहता ह।ै वह कभी नह मरता।” उसने कभी नह …वह
कभी भी और कुछ नह था लेिकन जीिवत था। “वह सदा बना रहता ह।ै”
27 अब, यीशु को बनाया गया, उसक समानता म। अब, कारण यह है िक
परमे  वर और यीशु म अतंर ह:ै यीशु क शु आत थी; परमे  वर क कोई
शु आत नह थी। म लिक सदक क कोई शु आत नह थी, और यीशु
क शु आत थी। लेिकन यीशु को उसक समानता म बनाया गया। “एक
याजक, हमेशा के लए बना रहता ह।ै”
28 अब, जब म लिक सदक धरती पर था, वह संसार म कुछ भी नह था
लेिकन उस—उस यहोवा परमे  वर ने सृि के ारा गट िकया, वह यहां
दिैवक शरीर के समान था। अ ाहम उससे एक बार उसके त बू म िमला।
और जसैा िक हमने आज सुबह कहा, “अ ाहम ने उसे पहचान लया।
और उसने अ ाहम को बताया िक वह या करने जा रहा था,  य िक वह
संसार के वा रस को अ धा न छोड़ेगा उन चीजो के त जो वह करने जा
रहा था।”
29 म यहां एक िमनट के लए क सकता हू,ं ये कहने के लए, परमे  वर
के पास अब भी उसक कली सया के बारे म वही राय ह।ै आप अधंकार
क संतान नह हो। आप उ जयाले क संतान हो। और यह…हम जो…
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“ध य ह वे, जो न ह, य िक वे पृ वी के अ धकारी ह गे।” और या
परमे  वर, जसने अ ाहम के लए—के लए काय िकया, जसे धरती का
वा रस होना था…और उसने कहा, “म इन बात को उस मनु य से छपाए
नह रखूगंा जो पृ वी का वा रस होने जा रहा ह।ै” तो वह अपने उन रह य
को और िकतना अ धक उसक कली सया के लए कट करगेा जो धरती
के वा रस होने जा रहे ह!ै
30 दािन येल ने कहा, “उस िदन वे इधर-उधर दोडगे, ान बढ़ जाएगा।”
और उसने कहा, “बु मान उस िदन अपने परमे  वर को जान लगे, और
उस िदन बड़े-बड़े कामो को करगे। लेिकन दु वग के परमे  वर को नह
जान पाएंगे।” वे उसे एक आकार म जानते है और एक औपचा रकता म
जानते ह, जसैा िक हमारे पहले िवषय म बताया था, लेिकन वे उसे स ता
के माग के ारा नह जानते।
31 और परमे  वर केवल स ता के ज रये से ही काय कर सकता ह,ै
य िक वह स ह।ै उसका नाम ध य हो! यह एक स मा यम होना

चािहए जसके ज रये से परमे  वर काय करता ह,ै य िक वह स ता के
ज रये से काय करने के अलावा और कुछ नह कर सकता ह।ै वह अपने
आप को िकसी भी तरह से दागदार नह कर सकता। और तब इसी लए
यीशु हमारे पाप को दरू करने के लए आया, िक हम स हो सके, जससे
िक परमे  वर अपने कली सया के ज रये से काय कर सके। वहां है ये जहाँ
रह य रखा ह।ै

वहाँ है जहाँ दिुनया अधंी ह।ै वहाँ वे कहना चाहते ह िक, “आप अपना
िदमाग गवंा चुके ह।” वहाँ है जहाँ वे कहना चाहते ह, “आप नह जानते
िक आप िकस बारे म बात कर रहे ह।”

य िक, “ भु क बात इस संसार क बु के लये मुखता ह। लेिकन
दिुनया क चीज िव  वासी के लए सांसा रक ह।ै” सो, आप एक अलग
यि ह, आप एक अलग े म जी रहे ह। आप अब इस दिुनया के नह

रहे। आप इस जीवन से एक नए जीवन के अदंर जा चुके ह।
32 इस लए, परमे  वर कट करता ह,ै ना ही संसार को, ना ही
मनोवै ािनक को, ना ही श त सेवको को, लेिकन जो दय म न लोग
ह।ै उसके लोग जो दीन ह, वह उन पर परमे  वर क महान बात के रह यो
को गट करगेा। आपने इसे समझा?
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33 अब, अब, अ ाहम को संसार का उ रा धकारी होना था। मा यम
से…अ ाहम का वंश सभी रा को आशीिषत करने वाला था। तब परमे  वर
नीचे उतर आया और उस से मनु य के प म बात क ।

अब, परमे  वर हमेशा ही धरती पर रहा ह। परमे  वर ने धरती को कभी
भी नह छोड़ा ह।ै यिद वह कभी धरती को छोड़ देता, तो म नह जानता
िक इसका या होता। लेिकन परमे  वर हमेशा िकसी न िकसी प म यहां
रहा ह। ओह, उसके नाम क तु त हो!
34 वह उसक संतान के साथ जगंल म था, वे िम से बाहर िनकल रहे
थे, एक उ जयाले के प म। उसने अ ाहम से एक मनु य के प म बात
क । उसने मूसा से मनु य के प म बात क । उसने कली सया से एक
मनु य के प म बात क , उसका पु , यीशु मसीह।

और वह आज अपने कली सया के ज रये से बोल रहा ह,ै जीिवत
परमे  वर क अ भिष कली सया के ज रये से, िम ी के बतन के ज रये
से बोल रहा ह।ै “तुम डालीयां हो। म दाखलता हँू।” परमे  वर अब भी
बोल रहा ह,ै और संसार यीशु को तब देखता है जब आप उसे तुत
करते या पेश करते ह। ऐसे ही संसार देखता ह…ै“आप ल खत पि यां
ह, जसे सभी मनु य के ारा पढ़ा जाता ह।” आपका जीवन बताता है िक
आप या ह।
35 अब, यह अ ाहम अपने माग पर था, वापस लौट रहा था। हम वापस
जाकर और उसके बारे म कुछ ही ण म, उ प क िकताब म पढ़गे।
उ प के 14व अ याय म, मेरा िव  वास है िक यही ह।ै ओह, यहाँ िकतनी
सुंदर कहानी ह!ै अब, हम सब अ ाहम के बारे म जानते ह, िक परमे  वर ने
उसे कसिदय के देश और ऊर नगर से िकस तरह से बाहर बुलाया, और
उसे अपने संगी-सा थय से अलग होने के लए कहा।

परमे  वर पु ष या मिहलाओंको बुलाता ह, वो अलगाव को करता ह।
36 अब, आज कली सयाओं के साथ यही सम या ह,ै वे खदु को पुराने
शारी रक लोगो से अलग नह करना चाहते-…अिव  वासी से। इसी कारण
हम और आगे नह जा सकते। हम बस उस एक शारी रक बहाव म आ जाते
ह, और हम—हम कहते ह, “ओह, जम एक अ छा लड़का ह,ै यिद वह
शराब पीता ह।ै यिद वह…और म उसके साथ जुआ घर म जाता हू,ं लेिकन
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म जुआ नह खेलता। म—म—म उसके साथ पाट म जाता हू।ं वे गदें
चुटकुले सुनाते ह, इ यािद, लेिकन म कोई चुटकुला नह बताता।”
37 “उनम से बाहर आओ।” यह सही बात ह।ै “अपने आप को अलग
करो। उनक अशु व तुओं को मत छुओ, तो म तु ह हण क ं गा,” भु
य कहता ह। “अिव  वा सय के साथ आसमान जुए म न जुतो, अनु चत
ढंग से साथ जुए को न जुतो।” आप ऐसा ना कर।े अपने आप को अलग कर।े
38 और परमे  वर ने अ ाहम को बुलाया िक वह अपने आप को उसके
सारे िनकट कुटु बीय से अलग कर,े और उसके साथ चले। भाई, कभी-
कभी इसका मतलब कली सया को छोड़ना होता ह।ै पौलुस का इसका यह
मतलब था। उसे अपनी कली सया छोड़नी थी। इसका मतलब बहुत से
था। कभी-कभी इसका मतलब घर छोड़ना होता ह।ै कभी-कभी इसका
अथ होता है माता-िपता को छोड़ देना और सबको याग देना। मेरे कहने
का मतलब यह नह है िक ऐसा हर बार होता ह,ै लेिकन कभी-कभी ऐसा
होता ह।ै इसका मतलब है िक आपको अपने और परमे  वर के बीच सब
कुछ करना होता ह,ै और अकेले उसके साथ चलना ह।ै ओह, वह ध य,
मधुर वातालाप, वह संग त जो आपके पास तब होती है जब आप वयं
को अलग करते ह संसार क व तुओं से और शारी रक िव  वा सय से जो
आपका मज़ाक उड़ाते ह, और आप मसीह के साथ अकेले चलते ह!ै
39 िकतनी बार मने परमे  वर को ध यवाद िदया ह!ै उसने कहा, “म तु ह
इस वतमान संसार म माता-िपता को दूगंा। म तु हे िम और सहयोगी
दूगंा। और म तु ह कभी नह छोड़ूगंा, न ही म तु ह यागूगंा। हालाँिक सारा
संसार आप से मुहं मोड़ लेता ह,ै लेिकन म तु हारे साथ रा ते के अंत तक
जाऊंगा।”
40 या ही ध य सौभा य ह,ै िक उस मनु य के पास चुनौती ह,ै भु यीशु
के पीछे-पीछे चलने के लए, उसके सारे शारी रक संबं धय से खदु को
अलग होने के लए, तािक भु के पीछे-पीछे चले! और यिद कोई यि
ऐसा िदखाई देता है िक अपने आप म सही यवहार नह कर रहा ह,ै और
अपने आप को मसीही के प म बताता ह,ै लेिकन शारी रक चीज से ेम
करता ह,ै ये आपके लए सबसे अ छा है िक आप तुरतं िकसी अ य साथी
क तलाश कर। यह सही ह।ै और यिद कोई आपके साथ नह चलेगा, तो
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एक ह,ै जसने आपके साथ चलने का वादा िकया ह।ै वो ह,ै ध य भु
यीशु, वो आपके साथ चलेगा।
41 परमे  वर ने अ ाहम से कहा, “अपने आप को अलग करो।” और
मनु य के नाई, जसेै अ ाहम था, वो अपने िपता को भी साथ ले गया, वह
उसके भाई के पु को, अथात भतीजे को साथ लेकर गया; सब उसके
साथ लटक रहे थे। और परमे  वर ने उसे तब तक आशीष नह दी जब तक
िक उसने वो नह िकया जो परमे  वर ने उसे करने के लए कहा था।
42 म यह नह कहता िक आप एक मसीही नह ह। तो, म िकसी को
मसीहत से नह हटा रहा हू।ं लेिकन म यह कहूगंा, िक यिद परमे  वर ने
आपको कुछ करने के लए कहा ह,ै तो वह आपको तब तक आशीष नह
देगा जब तक आप उसे नह करते। म उन चीज म से एक के साथ आज
रात पुलिपट म हूं जो मेरे ऊपर ह।ै िपछले दो वष से मेरी सभाये वसैी नह
रही जसैी होनी चािहए थ । ऐसा इस लए है य िक मने भु को हताश िकया
ह।ै उसने मुझसे कहा, “अ का म जाओ, और उसके बाद भारत जाओ।”
यहाँ है ये, इस िकताब के िपछले भाग म, ठीक अभी लखा हुआ ह।ै
43 बधंक ने मुझे बुलाया, कहा, “उन अ क लोगो को जाने दो। भारत
तयैार ह।ै”
44 पिव आ मा ने मुझसे भट क , कहा, “तुम अ का जाओगे जसेै मने
तु हे बताया था।”
45 और एक और वष बीत गया। और बधंक ने…म इसके बारे मे भूल
गया। उसने कहा, “हम भारत जा रहे ह। िटकट पहले से ही यहाँ ह।ै”
46 म वहां से िनकल गया, इसे भूल गया था जब तक म ल बन नह पहुचं
गया। एक रात, मने सोचा िक म मर रहा हँू। अगली सुबह मने िनकलने लगा,
नान गृह म नहाने के लए चला गया। ओह, म बहुत बीमार था, म मु कल

से खड़ा हो पा रहा था। वहाँ, नान गृह म वहाँ काश मडंरा रहा था, कहा,
“मने सोचा िक मने तुमसे कहा था, ‘पहले अ का जाना।’”
47 उस समय से लेकर मेरी सभाये धीर-ेधीरे कमजोर पड़ने लगी थी।
हालाँिक म भारत गया था, वहाँ लगभग पाँच लाख लोग खड़े हुए थे,
लेिकन यह वह नह कर रहा था जो परमे  वर ने कहा था। म महसूस कर
रहा हँू िक मेरी सभाये तब तक सफल नह ह गी जब तक िक म सीधे वापस
जाकर और उस चीज़ को सही नह कर लेता। कोई फक नह पड़ता िक



इ ािनय , अ याय सात 1 13

म या करता हू,ं यह अ का ह,ै य िक पहले आपको इसे करना ह।ै
वहाँ परमे  वर का अनतं वचन रखा हुआ ह।ै म इससे बेहतर जानता था।
लेिकन मुझे वापस जाना होगा। और म यह महसूस करता हूं िक यह आने
वाला वष वो समय है जब म भु क सहायता से ढांचे से धीर-ेधीरे बाहर
िनकलूगंा।
48 यह मिहमामय, पुराना सुसमाचार जो एक बलुत के पेड़ क तरह
आसानी से ऊपर आ रहा ह,ै लेिकन म िव  वास करता हँू िक वह अब
अपनी शाखाओ को फैलाने के लए तयैार ह।ै म इसे िव  वास करता हँू,
यह महान संदेश और महान बात, म िव  वास करता हँू िक भु हम परमे  वर
क मिहमा के लए िफर से संसार को िहलाने देगा।
49 आपको वही करना है जो परमे  वर ने आपको करने के लए कहा ह।ै
और अ ाहम सीधे आगे चला गया, अपने लोग को अपने साथ लया।
उसने उ ह ेम िकया। यही मनु य का भाग ह।ै लेिकन कुछ समय बाद,
धीर-ेधीर,े उसके िपता क मृ यु हो गई और उसने उसे दफनाया। उसके
बाद उसका भतीजा था, िफर लड़ाई-झगड़े और वाद-िववाद छड़ गए।
और, अतं म, लूत ने अपने चुनाव को िकया और सदोम म चला गया। और
आप अ ाहम पर यान द, उसने लूत के साथ वाद-िववाद नह िकया।
उसने कहा, “हम आपस म भाई ह। हम बहस नह करनी चािहए। लेिकन
तुम अपने सर को ऊपर उठाकर और तुम िकसी भी तरफ जाना चाहते
हो चले जाओ। यिद तुम पूरब जाओगे, तो म प म जाऊंगा। तुम उ र
जाओगे, तो म द ण जाऊंगा।” यही मसीही रवयैा ह,ै जो दसूरे यि को
सबसे अ छा लेन-देन देने क इ छा को रखता हो। हमेशा उसके सामने
रखे, उसे उसका चुनाव करने द।
50 ऐसा य ? िकस बात ने अ ाहम को ऐसा करने को लगाया? वह
जानता था िक उसे परमे  वर के ारा त ा क गयी थी िक कुछ भी हो
वो स पूण चीज का वा रस होगा। आमीन। तो, िफर, एक त बू हो या झोपडा
हो, हम भला य परवाह कर?े सारी चीजे हमारी ह।ै “ध य ह वे जो न
ह, य िक वे पृ वी के अ धकारी ह गे।” यह सब हमारा ह।ै परमे  वर ने
ऐसा कहा ह।ै तो मनु य को सबसे अ छा चुनाव करने दो, यिद वो चाहता
ह।ै हो सकता है यही सब उसे कभी िमले जाएगा। लेिकन यह सब आपका
ह,ै आप त ा के ारा उ ार के वा रस ह।ै ये सब आपका ह।ै
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51 तो, सारा, देश क सबसे सुंदर ी, वह अपने प त के साथ पहाड़ी
पर वह बठैी थी, जसेै उसे करना चािहए था। उसने सादे, तो, हो सकता
है िक उसने सादे सूती के कपड़े पहने ह , या आप जो भी इसे कहना
चाहते ह। जबिक, ीमती लूत ने करोड़प तय क तरह कपड़े पहने हुए
थे। और उसका प त नगर का मेयर था। वह एक यायी था जो फाटक म
बठैा था। उसके पास हर एक चीज थी; सदोम और अमोरा म वहां सारी
चलती हुई ीय क यथ गपशप क मडं लय म और ताश के प ो क
पा टय म भाग लेती थी। लेिकन सारा अपने प त के साथ गरीबी अव था
म रहने से यादा स थी, और जानती थी िक वह परमे  वर क इ छा म
थी, जो कुछ समय के लए धन के आनदं को लेने से बढ़कर ह,ै या धन-
स प क खशुी का आनदं लेने से बढ़कर ह।ै यह सही बात ह।ै यही है
जब परमे  वर भट करता ह।
52 और एक िदन, आप, जसेै ही िन त होकर आप गलत रा ते को लेते
ह, यह िकसी िदन इसके साथ आपको पकड़ लेगा। हो सकता है आप सोचे
िक आप िब कुल ठीक हो जाएंगे। आप सोच सकते ह िक आप बचकर
िनकल रहे ह, लेिकन आप नह िनकल रहे ह।ै ऐसा िदखाई दे सकता है
िक यह पूरी तरह सब ढका हुआ ह,ै लेिकन यह ढका नह ह।ै परमे  वर
सब कुछ जानता ह।ै वह जानता है िक आपका वा तव म मतलब अपने
अगंीकार से है या नह । वह जानता है िक या आपका वा तव म मतलब
है िक आप उस पर िव  वास करते ह और बचाए गए ह, और उसे वीकार
िकया ह,ै और आप संसार क चीजो के लये मरे हुए हो, और मसीह म
जीिवत ह।ै वह यह जानता ह।ै
53 अब, हम अ ाहम क ओर यान दे, म चाहता हूं िक आप इस स ी
आ मा को देख। ओह, सारी ध य चीज यहाँ पर अनु ह ह।ै म चाहता हूं िक
आप अब मेरे साथ बस कुछ ण के लए िनगमन के 14व अ याय को पढ़े।
54 अब, पहली चीज ने जो जगह ली, जब वे वहाँ गए, तो लूत संकट म
था। य ? वो परमे  वर क इ छा से बाहर था। और यिद आप संकट म
पड़ते ह,ै जब आप परमे  वर क इ छा म होते ह, तो परमे  वर आपक
सहायता करगेा। लेिकन यिद आप संकट म होते ह, परमे  वर क इ छा से
बाहर होते ह,ै वहां आपको केवल एक ही काम करना ह,ै िफर से परमे  वर
क इ छा म वापस आ जाये।



इ ािनय , अ याय सात 1 15

55 अब, सारे राजा एक साथ इक े हुआ, और अनुमान लगाया िक नीचे
के मदैान म पानी उमड़ रहा ह,ै और वे वहां नीचे जाकर उस छोटे पुराने
सदोम, अमोरा को हाथ म ले लगे, और उस पर क ज़ा कर लगे। और
उ ह ने िकया। और जब वे वहां नीचे गए उसे अपने अ धकार म कर लया,
तो वे लूत को अपने साथ ले गए।
56 म चाहता हूं िक आप यहां अ ाहम म मसीह क आ मा को देख। अब
14व पद पर यान द।

और जब अ ाहम ने सुना िक उसका भाई…(इसे समझा?) …
ये सुना िक उसका भाई ब धुआई म गया ह,ै उसने उसके

श त दासो को, जो उसके तीन सौ अठारह कुटु ब म उ प
हुए थे, अ श धारण करके दान तक उनका पीछा िकया।

57 ओह, अनु ह का या ही ध य िवचार ह!ै अ ाहम, जब उसका भाई,
हालांिक अनु ह से िगर गया था, हालांिक इस िपछडी हुई थ त म था,
जब उसने सुना िक संसार ने उसे बधंुवा बना लया ह,ै और उसे पकड़कर
ले गये ह,ै उसे घात करने के लए, अ ाहम ने मसीह क आ मा के ारा
काय िकया। वो आया और उसके अ श धारण िकये हुए कुटु ब म
उ प हुए जो लोग थे, और उ ह उनके पीछे लगाया और दान नगर तक
उनका पीछा िकया। और दान िफ ल तीन का छोर ह,ै “दान से बेशबा
तक,” एक छोर से दसूरे छोर तक। और यह एक मसीह नमूना ह,ै जब
उसने देखा िक संसार…िगर गया था, तो उसने श ु का अतं तक पीछा
िकया, तािक आदम क िगरी हुई जा त को वापस पा ले।
58 म चाहता हँू िक आप अगले पद पर यान द, िक यहाँ आ मा उसके
ज रये से िकतना मधुर बात करता ह।ै तो ठीक ह,ै अब 15व़ा पद।

और उसने सारे (सार)े धन को, और अपने भतीजे लूत को
भी िफर से लौटा ले आया, और उसके धन को, और य को,
और सब ब धुओं को, लौटा ले आया।

59 जब अ ाहम ने उस श ु का पीछा िकया जो उसके भाई को लेकर गये
थे, वह पूरे देश म दान तक उसका पीछा करता रहा, और वह सब कुछ
वापस लौटा ले आया जो उसने िगरने पर खोया था।
60 या ही मसीह का सुंदर च ह,ै जसने वग से सुना िक हम खो गए
थे और आकर और श ु का पीछा िकया, और अधोलोक तक चला, गया
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और खोये हुए ाण को साथ म ले लया और हम वापस लौटा ले आया,
और हर एक चीज जो हमारे पास िगरने से पहले थी, वह हम लौटा दी!
हम, जो पीछे हटे हुए थे, हम जो परमे  वर के पु होने के लए ज मे थे, जो
शतैान के पु म िबगड़ा हुआ प ह, और बने…और संसार क चीजो के
पीछे चले गए, और गलत काम िकये, और लालच से दौडने लगे जसेै लूत
ने िकया, हमारे ज म स अ धकार को बेचते हुए और संसार क चीज
के पीछे जा रहे थे। मसीह नीचे आया। हालांिक हम िगरे हुए थे; परमे  वर,
आिद म जानते हुए िक कौन बचाया जाएगा और कौन नह , इस लए नीचे
आकर और जीवन म से होते हुए, मृ यु म से होते हुए, वगलोक म से
होते हुए, अधोलोक म से होते हुए श ु का पीछा िकया। और वहां मिहमा म
से होते हुए अधोलोक तक, और उस—उस अधोलोक क शि य को,
और चािबय को शतैान से ले लया, और िफर से जी उठा, और मनु य
जा त के लए लौटा िदया, जससे िक वह िफर से परमे  वर के पु और
क या हो सके।
61 या वहाँ अ ाहम म आ मा को देखते ह,ै मसीह क आ मा उसके
साथ आती हुई?
62 अब म चाहता हूं िक आप आगे थोड़ा और यान द, जसैा िक हम
पढ़ते ह।

जब वह कदोलाओमेर और उसके साथी राजाओं को जीत कर
लौट आता था तब सदोम का राजा उससे भट करने के लये
आया, और…राजा…उसके साथ थे, शावे नाम तराई म, जो
राजा क भी कहलाती ह,ै

63 वे चले गए। सदोम के राजा को वापस लाया गया। उनके भाई को वापस
लाया गया। ब को वापस लाया गया। और यहाँ राजा उससे भट करने
के लए िनकले। और, यहाँ भी वह जगह है जहाँ म अब संदेश को लेना
चाहता हँू। यहां देखना।

और—और मे क सेदेक, शालेम का राजा (ये शलेम का
राजा, शा त का राजा) रोटी और दाखमधु लाया। और वो
परम धान परमे  वर का याजक था।
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और उसने उसे आशीष दी, और कहा, िक परम धान परमे  वर
क ओर से, जो आकाश और पृ वी का अ धकारी ह,ै अ ाहम
तू ध य हो:

64 सेलम के राजा म लिक सदक ने भी अ य राजाओं के बीच वयं का
तिन ध व िकया। और यान द, लड़ाई समा हो गई थी, परमे  वर का

आ मा अ ाहम म था, मसीह का, जो उसके िगरे हुए भाई को वापस ले
आया था, तब उसे उसक सही थ त म लौटा िदया, वह सब जो उसने
खो िदया था। उसने इसे वापस लौटाया था। और जब वो लौटा लाया, तो
उसने रोटी और दाखमधु का, भु भोज लाया। या आप नह देख सकते
िक वह म लिक सदक कौन था? यह परमे  वर था। लड़ाई के बाद, भु
भोज को लेकर आया।
65 अब आओ हम िफर से म ी 26:26 क ओर ज दी से वापस जायगे,
और देखगे िक यीशु ने उसके बारे म यहाँ या कहा। म ी क िकताब,
26व अ याय और 26व पद म, हम बस यहाँ थोड़ा सा पढ़ना चाहते ह।
तो ठीक ह,ै म ी 26:26।

तब यीशु अपने चेल के साथ गुलगुता नामक एक थान म
आया, गुलगुता (मेरा मतलब ह,ै) गतसमनी और अपने चेल
से कहने लगा िक यह बठेै रहना, जब तक िक म वहां जाकर
ाथना क ं ।

66 म सोचता हँू िक मने गलत पद को लया ह।ै म ी, बीस-…26व
अ याय का 26वां पद। यिद िकसी ने िनकाला ह,ै तो मेरे लए पढना,
यिद आप—आप इसे पा सकते ह। एक िमनट कना। यह यहाँ एक सुंदर
नमूना ह।ै म नह चाहता िक आप इसे चूक जाए। यहाँ हम ह। यह िमल
गया, बहन।

और जब वे खा रहे थे तो यीशु ने रोटी ली, और इसे आशीष
दी,…
यह या था? लड़ाई ख म हो गई थी।

…उसे तोड़कर, और अपने चेल को िदया, और कहा, लो,
और खाओ; यह मेरी देह ह।ै
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67 उस म लिक सदक देखा? सकैड़ वष पहले, जब उसने अ ाहम से
भट क , यु समा होने के बाद, उसने रोटी और दाखमधु िदया। और
यहाँ यीशु चेल को देता ह,ै उसक किठन लड़ाई पूरी होने के बाद, उसने
उ ह रोटी और दाखरस िदया। देखो। आने वाले भिव य को देख।

और उस ने कटोरा लेकर, और—और ध यवाद िकया, और
उ ह देकर कहा, तुम सब इस म से पीओ।

य िक यह नये िनयम का मेरा वह लोहू ह,ै जो बहुत के लये…
पाप क मा के िनिम बहाया जाता ह।ै

लेिकन म तुम से कहता हू,ं िक दाख का यह रस उस िदन तक
कभी न पीऊंगा, जब तक तु हारे साथ अपने िपता के रा य म
नये सरे से न पीऊं।

68 हम अब लड़ाई म ह। हम अपने िगरे हुए भाई के पीछे ह, उस परमे  वर
ने, जगत क बुिनयाद डालने से पहले, अन त जीवन के िनिमत पहले से
ठहराये हुए को देखा। और संसार क चीजो ने उसे बवंडर म जकड़ लया
ह।ै वह समाज और वग के अदंर ह,ै वो और उसक प नी, वे सड़क पर
ऊपर और नीचे चलते ह,ै धू पान करते है और शराब पीते है और दावत
करते ह,ै शां त को पाने क को शश करते ह।ै और हम म मसीह क आ मा
ह,ै जसेै िक अ ाहम म होगी, हम उसके पीछे-पीछे गए। परमे  वर के सारे
ह थयार के साथ, परमे  वर के दतू ने डेरा डाला, हम अपने िगरे हुए भाई
को वापस लाने के लए गए।
69 और जब यु अ त म ख़ म हो जाता ह,ै तब हम िफर से म लिक सदक
से िमलगे, ध य परमे  वर, जस ने वहां अ ाहम को आशीष दी, और उसे
आशीष को िदया, और उसे रोटी और दाखमधु भु भोज िदया। और जब
यु समा हो जाएगा, हम उससे भट करगे। हम जो अ ाहम क त ा
के वा रस ह, रा य म मसीह के साथ संगी वा रस ह, और माग के अतं म
उस से िमलगे, और जब लड़ाई हो पूरी हो जाती ह,ै तब िफर से रोटी और
दाखमधु को लगे।
70 यह म लिक सदक कौन ह?ै “वो एक जसका कोई िपता नह था, कोई
माँ नह थी, ना ही उसके िदन क शु आत थी या ना ही जीवन का अतं
था।” वह वहाँ िफर से भु भोज देने के लए होगा। आपने इसे समझा?
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71 जब हम ककर, िकसी रात पर, जब हम एक साथ आते ह और
सेवको के हाथ से भु भोज को लेते ह, यह दशाते है िक हम भु यीशु
क मृ य,ु गाड़े जाने और पुन थान म िव  वास करते ह, िक वह पदा,
उसका शरीर जसम वह परमे  वर पदा हुआ था, हम इसे एक तिन ध के
नाई लेते ह, “हम संसार क चीजो के लए मरे हुए ह, और आ मा से नया
ज म लया ह।ै” और हम सब िव  वासी िमलकर, मसीह क देह के साथ
चलते ह।
72 जब महान यु समा हो जाता ह,ै और हम िफर से मसीह के साथ
आएंगे, हम परमे  वर के रा य म नए सरे से उसके साथ भु भोज करगे;
और परमे  वर के रा य म मांस को खाएंगे, और दाख के लहू को िफर से
पीयगे। ओह! वहां म लिक सदक ह।ै यही है जो वो था।
73 आइए अब हम यहाँ उसके बारे म थोडा और आगे पढ़े, और 18वा पद।

जब शालेम का राजा म लिक सदक, रोटी और दाखमधु ले
आया:…(आपने इसे पकड़ा?)…जो परम धान ई र का याजक
था।

और उसने अ ाहम को यह आशीष दी, िक परम धान ई र
क ओर से, जो आकाश और पृ वी का अ धकारी ह,ै तू ध य
हो:

और उसने उसे आशीष दी,…और उसने आशीष…
और ध य है परम धान ई र, जसने तेरे ोिहय को तेरे वश

म कर िदया ह।ै तब अ ाहम ने उसको सब का दशमांश िदया।
उसने म लिक सदक को दशमांश िदया। अ ाहम ने उसे सब व तुओ

का दसवां िह सा िदया।
74 अब म चाहता हँू िक आप यहाँ पर यान द जसेै पौलुस आगे बढ़ता ह,ै
अब आने वाले पाठ के लए एक बुिनयाद को देते हुए।

और जब सदोम के राजा ने अ ाहम से कहा, ा णय को तो
मुझे दे, और धन को अपने पास रख।
अब, सदोम के राजा ने कहा, “अब, तुम मुझे मेरे लोगो को वापस दे

दो, और तुम धन-संप त को अपने साथ ले जाओ।”
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और अ ाहम ने सदोम के राजा से कहा, म ने परम धान
परमे  वर भु क ओर मेरे हाथ को उठाया ह,ै…
एल एलोन, “आकाश और धरती का भु,” वहां।

…परम धान परमे  वर यहोवा, जो आकाश और पृ वी का
अ धकारी ह,ै

जो कुछ तेरा है उस म से न तो म एक सूत, और न जूती का
ब धन,…
उसने पसेै को लेने के लए कोई बड़े-बड़े अ भयान नह िकये थे। वह

तो केवल अपने िगरे हुए भाई को चाहता था।
…तुझसे न कोई और व तु लूगंा; िक तू ऐसा न कहने पाए,

िक अ ाहम मेरे ही कारण धनी हुआ:
पर जो कुछ इन जवान ने खा लया है और उनका भाग जो

मेरे साथ गए थे,…
75 अब, म चाहता हूं िक आप यान द, अ ाहम ने कहा, “म एक जूती
का ब धन तक नह ले जाऊँगा।” उसने बहुत सा धन पाने के लए यु
नह लड़ा। और असली स ी लड़ाई वाथ उ े य से नह क जाती ह।ै
धन के लए यु नह लड़े जाते। यु उ े य के लए—के लए स ांत
के लए लड़े जाते ह। पु ष स ांत के लए यु को लड़ते ह। और जब
अ ाहम लूत को लेने के लए िनकला, वह बाहर नह िनकला य िक वह
जानता था िक वह राजाओं को बुरी तरह से पछाड़ सकता है और उनके
सारे अ धकार को ले सकता ह,ै वह “अपने भाई को बचाने” के स ांत
के लए बाहर िनकला।
76 और कोई भी सेवक जसे वग के राजा क ेरणा से भेजा गया ह,ै वह
धन के लए नह जाएगा; ना ही वह बड़ी-बड़ी कली सयाओ को बनाने के
लए जाएगा, न ही वह सं दाय को े रत करने के लए जाएगा। वो केवल
एक स ांत के लए जाएगा, और वह ह,ै “तािक अपने िगरे हुए भाई को
वापस लेकर आये।” चाहे उसे ेम दान म एक पसैा भी िमले या न िमले,
इससे उसे कुछ भी फक नह पड़ेगा।
77 जसेै मै कहता हँू, “स े यु स ांत के लए लड़े गए है और छेड़े
गए ह और न िक पसैो के लए।” और पु ष और मिहलाएं जो कली सया
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से जुड़ते ह और कली सया म आते ह, लोकि य होने के लए, य िक
जो सस वहां ह, या वे अपनी कली सया को एक छोटी सी कली सया से
एक बड़ी कली सया म बदल देते ह, आप ऐसा एक वाथ उ े य के लए
कर रहे ह और इसके पीछे सही स ांत नह ह।ै आपको यु के मोच पर
खड़े होने के लए इ छा को रखना होगा।
78 यहाँ इस आराधनालय म, जब कुछ चीजे गलत होती ह,ै और आप
पु ष और आप याँ दौड़कर कह और चले जाएँगे, या वे बाहर ही रहगे
जब तक थोडा िववाद या उप व ख म नह हो जाता, आपके अनुभव म
कुछ तो गड़बड़ ह।ै सही ह।ै
79 हमारे यहां एक िनयम ह।ै हमारे पास—हमारे पास यहां एक यव था
ह।ै यह कली सया बाईबल के स ांत पर आधा रत ह।ै यिद यहां पर कोई
है जो सही नह कर रहा ह,ै और आप सोचते है िक वे नह कर रहे ह, तो
आप उसके पास जाकर और उससे बात कर। यिद आप उसे सही नह कर
सकते ह, तब िकसी एक या दो और भाई को अपने साथ ले जाये। यिद वो
सही नह होता ह,ै उसके बाद कली सया को बता द। और कली सया उसे
छोड़ देगी, और उसके साथ िफर कोई संग त नह रखेगा। और यीशु ने
कहा, “तुम जो कुछ धरती पर खोलोगे, म वग म खोलूंगंा।”
80 यही कारण है िक आपके पास बहुत अ धक परशेािनयां ह,ै य िक
आप बाईबल के स ांत का पालन नह करते ह। यिद कली सया म कोई
गड़बड़ी पदैा कर रहा ह,ै या कुछ तो गलत हो रहा ह,ै यह आपका काम
नह है िक आप उस पु ष या उस मिहला के िवषय म बात कर। आपका
यह काम है िक आप उस पु ष या मिहला के पास जाकर और उसे उसक
गलती को बताएं। और यिद वह आपक नह सुनता ह,ै तो िकसी और को
अपने साथ ले जाए। वो इसे नह सुनता उसके बाद कली सया उसे छोड़
देती ह।ै यीशु ने कहा, “जो तुम धरती पर खोलते हो, म वग म खोलूगंा।
जो तुम धरती पर बाँधते ह,ै म उसे वग म बाँधुगंा।” यही कली सया क
सामथ ह।ै
81 यादा समय नह हुआ यहाँ, मेरा एक अ छा चारक िम , उसका
एक लड़का था, और वह लड़का कली सया जाया करता था, उसक
अपनी कली सया। वो एक ऐसे थान पर चला गया जहाँ वो एक छोटी सी
लड़क के साथ इधर-उधर घुमने िफरने लगा, जो धू पान करती थी और
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शराब पीती थी और ऐसा जारी रहा। चारक ने कहा, “बेशक, यह उसका
यवसाय ह।ै” मेरा एक बहुत गहरा िम और एक अ छा लड़का। लेिकन

वह पूरी तरह िकसी मिहला के ेम म अधंा हो गया; और उस मिहला का
िववाह हो चुका था, उसके कुछ बालक थे, उसका प त जीिवत था। उसे
डर था िक उनका जो होने वाला ह…ैवह लड़का उससे िववाह कर लेगा।
सो, वो भाई पूरी तरह टूट गया था। और उसने मुझसे कहा, “भाई हम,
म चाहता हूं िक आप इस फलां-फलां लड़के के पास जाएं। म चाहता हूं
िक आप उससे बात कर।”
82 मने कहा, “भाई…” मने ाय: उसका नाम पुकारा। “आपके पास
एक बेहतर तरीका ह।ै मुझे मत भे जए। यिद लड़का नह मान रहा ह,ै
और कली सया ने उसे गलत करते देख लया ह,ै तब यह कली सया का
यह काम है िक इस काम को कर।े यह कली सया के ऊपर छोड़ दो। और
कली सया उसके पास जाकर और उसे बताये।”
83 सो उसने एक भाई को लया और उसके पास जाकर और उस से
कहा। और वह भाई के पास वापस आया, वो जान ले, िक वह अपने ही
काम पर यान दे, िक वह भी वसैा ही कर।े वह एक और भाई को लेकर
गया, दो और को, दो डकनो ने जाकर और लड़के को बताया। वह इसे
नह सुनता ह।ै उ ह ने इसे कली सया को बताया। और वह बहुत रात तक
कभी नह आया, कली सया के सामने उसके पाप के बारे म बताए जाने के
बाद, कली सया के सामने वीकार करने के लए नह आया। उसके बाद,
कली सया ने उसे छोड़ िदया।
84 और उसके लगभग एक महीने बाद वो िनमोिनया से पीिड़त हो गया,
और डॉ टर ने कहा, “उसके लए दिुनया म जीने का कोई मौका नह ह।ै”
उसके बाद वह घसीटते हुए वापस आया। परमे  वर जानता है िक इसे कैसे
करना ह।ै
85 हम इसे अपने आप म करने क को शश करते ह, “ओह, आपको
फलां-और-फलां को कली सया से बाहर िनकाल देना चािहए। आपको
ऐसा, वसैा या इ यािद करना चािहए।” या आपने एक कली सया के प
म इसके त अपनी भूिमका को िनभाया ह?ै आप वहां हो। उ ह घसीट कर
वापस लाने का यही तरीका ह,ै उ ह एक बार शतैान के हवाले कर दो।
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86 वहां अपनी सौतेली माँ के साथ रह रहे इस मनु य के बारे म पौलुस
ने या कहा? वे उसे नह मना सके। कहा, “उसे शतैान के हवाले कर
दो।” देखो या होता ह।ै और अगली प ी म पौलुस ने लखा, यह मनु य
सीधा हो गया था। िन य ही। परमे  वर के पास इन चीजो को करने का एक
तरीका ह,ै यिद हम उसके िनयम का पालन करगे तो।
87 यिद कली सया म कुछ गलत होता ह,ै यिद यह सभा के लोगो के बीच
म ह,ै आप म से येक भाई। यिद डेकन बोड पर, आप म से एक डीकन
बताव नह करता ह,ै तो दसुरे डीकन आकर और बठैक को कर,े भाई को
समझाने क को शश कर,े उसे बताये िक वह या कर रहा ह;ै या आप म से
कोई एक सद य, चाहे आप जो कोई भी ह । िफर उसे उसके सामने लाया
जाना ह।ै यिद वह ऐसा नह करता ह,ै तो आकर पा टर को बताएं। िफर,
उसे कली सया के ारा छोड़ िदया जाता ह,ै और िफर उसे एक अस य
यि और शराबखाने का मा लक होने दो। उसके बाद भु को उस पर

काम करते हुए देखे। दे खए, तभी वह अपने आप से वापस आता ह।ै यही है
जब वह रगते हुए अदंर जाता ह।ै लेिकन हम इसे वयं से करने क को शश
करते ह, आप जानते ह, ऐसा करने को शश…अब सब कुछ जस तरह से
हम ये करना चािहए, हम कभी भी सफल नह ह गे।
88 अब, यह म लिक सदक, सलेम का राजा, राजकुमार, परम धान का
याजक, अ ाहम से भट क और उसे आशीष दी। और उसे अपना दशमांश
िदया, अ ाहम ने िदया। और वह शालेम का राजा था। और उसने रोटी
और दाखमधु को लाया, भु भोज, और यु के बाद अ ाहम को िदया,
उन पु ष के जीतने के बाद।
89 अब, “सारे यु ,” जसेै मनेै कहा “ स ांत के लए लड़े जाते ह।”
अब, यिद आपक कली सया म छोटी लड़ाई ह,ै तो यह अव य ही सही
स ांत म होनी चािहए। आपको सही चीज़ के लए लड़ना होगा। और
कली सया के हर एक सद य को ऐसा ही करना चािहए। अब, यह श ा
कली सया के लए ह।ै यही है जसके लए हम यहां पर ह। यही है जसके
लए म यहां खड़ा हू।ं यही है जसके लए परमे  वर का वचन ह,ै जो
कली सया के लए ह।ै
90 इस कली सया म कभी भी कोई कावट न आने द। यिद ऐसा होता
ह,ै तो आप दोषी ह, आप म से हर एक जन। और आप, आपक भ -
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भ कली सया म, यिद आपक कली सया म कुछ गलत हो रहा ह,ै तो
आप दोषी ह, य िक आप उस कली सया के मुख ह। यह पा टर पर नह
ह।ै यह डीकन बोड पर नह ह।ै यह आप पर िनभर है िक आप उस भाई
के पास जाएं और देख िक या आप उसे समझा सकते ह। यिद नह , तब
दो-तीन को साथ लेकर, िफर से वापस आये। वो इसे नह सुनेगा, तो इसे
कली सया को बताये। तब उसे परमे  वर के रा य से िनकाल िदया जाता
ह।ै परमे  वर ने कहा, “यिद तुम उसे वहाँ अ वीकार करते ह, तो म उसे
यहाँ अ वीकार कर दूँगा, यिद तुम इस म म से होते हुए गए हो।” उसके
बाद वो शतैान को उसके लए छोड़ देगा उसे बना…उसके देह को न
करने के लए। और तब वो वापस आ जाएगा। यह सही बात ह।ै उसे वापस
लाने का यही तरीका ह।ै यिद वो परमे  वर क संतान ह,ै तो वह वापस आ
जाएगा। यिद वो नह ह,ै इस लए—इस लए, वह करता ही चला जायेगा,
और तब शतैान उसे उसके सनातन थान पर भेज देगा।

91 अब, इसका जो मकसद ह।ै यिद आप इसे बस िकसी के त लेते
ह, तो यह भ बात ह।ै लेिकन, यिद वो मनु य दोषी ह!ै और लूत वहां
नीचे चला गया और पीछे हट गया, हालांिक वो एक इ ानी था। वह नीचे
चला गया था और पीछे हट गया था। वह अनु ह म था, लेिकन वह इससे
नीचे िगर गया था। और जब वह बाहर िनकला…और लूत—लूत बच गया
था। ऐसा कभी भी न सोच िक लूत को बचाया नह गया था। वह बचाया
गया था। य िक, हर समय जब वह गलत थान पर था, बाईबल ने कहा,
िक, “सदोम के पाप ने उसके धम ाण को तिदन बचेैन िकया।” अब
उसक देह एक काम कर रही थी। और उसका अतं या था? उसने और
भी अपमानजनक बात को लाया। उसक प नी नमक के ख भे म बदल
गई। उसक बेिटय से उसके ब े थे। तो, आप देख सकते ह िक इसने
िकतनी अपमानजनक बात को लाया, य िक वो अनु ह से नीचे िगर गया
था और अपने आप को िफर कभी भी वापस नह लाया। और परमे  वर को
उसे धरती पर से उठाना पड़ा था।

92 लेिकन, िफर भी, वह एक िगरा हुआ भाई था, और अ ाहम ने वह सब
कुछ िकया जो वो उसे वापस लाने के लए कर सकता था। और वो आ मा
जो अ ाहम म था, मसीह क आ मा है जो आज कली सया म ह।ै कोई
फक नह पड़ता िक भाई ने या िकया ह,ै आप उसे िफर से मसीह क
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संग त म वापस लाने के लए हर संभव यास करगे। कोई फक नह पड़ता
िक उसने या िकया ह,ै आप बहुत को शश करगे।
93 अब, हम यहाँ िफर से यान देना चाहते ह, जब हम इस म लिक सदक
के इस िवषय के साथ आगे बढ़ते ह, सलेम का यह महान याजक, और
वग और धरती का अ धकारी। अब, पहले उसे होना ह:ै

जस का न िपता, न माता, न वंशावली ह,ै जस के न िदन
का आिद है और न जीवन का अ त ह;ै पर तु परमे  वर के पु
के व प ठहरा; सवदा याजक बना रहता ह।ै

अब यान दे। वो परमे  वर का पु नह था, वह पु का परमे  वर था।
वो परमे  वर का पु नह था, म लिक सदक नह था, लेिकन वह परमे  वर
के पु का िपता था।
94 अब, यह शरीर जो उसके पास था, उसने बनाया था। इसे एक ी के
ज रये से नह लाया गया था। तो उस सृ ी िकये गए शरीर के साथ, वह
नह कर सका…कोई शरीर जो उसने वयं को कट करने के लए खदु
बनाया था।

“कोई भी मनु य कभी भी परमे  वर को नह देख सकता ह।ै परमे  वर
एक आ मा ह।ै” मरणहार आंख उन चीज को नह देखती ह, जब तब ये
आग के तभं के प म ना हो, या जो कुछ भी ये ह,ै या िकसी मौजूद प
म जसे उ ह ने दशन के ारा देखा ह।ै लेिकन वो…परमे  वर को वयं को
िकसी न िकसी प म कट करना होता ह।ै और परमे  वर ने वयं को एक
मनु य के प म, अ ाहम के सामने कट िकया। उसने खदु को मूसा के
सामने एक मनु य के प म कट िकया। उसने अपने आप को आग के
तभं के प म इ ाएल के ब के सामने कट िकया। उसने खदु को एक
पडुक के प म यूह ा के सामने कट िकया। आप देखो, उसने अपने
आप को उन प म कट िकया।

जब वो अपने आप को एक मनु य के प म कट कर रहा था, सलेम
के राजा के नाई; उस य शलेम का; ना ही धरती पर का य शलेम,
लेिकन वग य य शलेम का। उसने वयं को उस प म कट िकया।
उसे परमे र के पु “के समान” बनाया गया था।
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95 अब, परमे र का पु को एक ी के ज रये से आना था, जसक यहां
सृ ी क जानी थी; एक ी के गभ से, य िक उसी चीज के ज रये से
मृ यु आती ह।ै
96 और वह सृि के ज रये से नह आ सकता जसैा िक आरभं म परमे  वर
ने िकया था। जब परमे  वर ने आरभं म पु ष को बनाया, तो ी का इससे
कोई लेना-देना नह था। परमे  वर ने बस कहा, “ऐसा होने दो,” और एक
मनु य िम ी म से आया। उसने उसे कहा, िबना िकसी ी के इसके साथ
कोई लेना-देना नह था। लेिकन, ी, वह उस व पु ष म थी।
97 और परमे  वर ने ी को आदम के फसली म से िनकाला। या यह
सही ह?ै और उसके बाद ी जाकर और मनु य को शरीर के संबधं के
ारा लेकर आई। तो एक ही ज रया है जो परमे  वर कर सकता ह…ैवह

उस दिैवक शरीर म नह आ सकता। वह म लिक सदक के प म नह
आ सकता। उसे एक मनु य के नाई आना था, और उसे ी के ज रये
से आना था। “तेरा बीज सप के सर को कुचलेगा, और उसका सर तेरी
एड़ी को डसेगा।” इसे समझा? परमे  वर को एक ी के ज रये से आना
था; और वो आया, जब उसने अपने पु , मसीह यीशु के शरीर म वास
िकया। “परमे  वर मसीह म था, अपने आप को संसार के साथ िमला रहा
था।” और उसने अपने लहू को ब लदान के प म चढ़ाया। और अपने
जीवन को दे िदया, िक मृ यु के ज रये से, वह आपको अन त जीवन के
लए बचा सके।
98 सो तब परमे  वर आया, और वह परमे  वर के पु “के समान” बनाया
गया था। समझे? वह परमे  वर के पु के समान बनाया गया मनु य था।
अब, वह परमे  वर का पु नह हो सकता, य िक यह मनु य अन त ह।ै
99 परमे  वर के पु का आिद था, उसका एक अतं था। उसका एक—
एक ज म का समय था, उसक मृ यु का एक समय था। उसक शु आत
भी थी और अतं भी था। उसके िपता और माता भी थे।
100 इस मनु य का न तो िपता था और न ही माता, ना ही समय क शु आत
या अतं। लेिकन उसे बनाया गया था, यह मनु य, जो म लिक सदक था,
परमे  वर के पु के समान बनाया गया था।
101 अब, परमे  वर का पु , जब वह संसार म आया था, एक ी के प
म, मतलब, एक ी के ज रये से, एक पु ष के प म, और मारा गया
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था, तीसरे िदन िफर से जी उठा, हमारे धम करण के लए, अब वो हमेशा
के लए बना रहता ह।ै और जब तक वो शरीर बना रहता ह,ै हम भी बने
रहते ह। और य िक वह िम ी म से जी उठा ह,ै हम उसक समानता म
जी उठगे। वहां वो सुसमाचार क कथा ह।ै भु का नाम ध य हो। न ही वे
दतू, न ही अलौिकक जीव, न ही पखंो का एक झु ड िक यहाँ वहां झुडं
बनाते िफर,े लेिकन पु ष और ी, आमीन, उसक समानता म खड़े होते
ह।ै जी हां, ीमान।
102 जसैा िक मने अ सर यह बताया ह,ै म इसे इस समय यहां िफर से
कहता हू।ं यह उपयु िदखाई देता ह।ै म कंघी कर रहा था, जो मेरे लगभग
पाँच या छह बाल बचे ह। और मेरी प नी ने कहा, “िबली, तुम गजें होते
जा रहे हो।”
103 मने कहा, “लेिकन मने उनम से एक बाल को भी नह खोया ह।ै”
104 उसने कहा, “वे कहां पर ह?ै”
105 मने कहा, “मुझे बताओ िक वे बाल मुझे िमलने से पहले कहाँ पर थे, म
तु ह बताता हँू िक वे कहाँ पर मेरी ती ा कर रहे ह।” यह सही बात ह।ै
106 म एक—एक लड़ने वाला, मु े बाज़ हुआ करता था। म मजबूत और
िवशाल था। और मुझे लगता, यिद आप इस कली सया को मेरी पीठ पर
बठैाओगे, तो म इसके साथ रा ते पर से चलूगंा। म आपको बताता हँू, जब
म अब हर सुबह को उठता हँू, मुझे एहसास होता है िक चालीस वष बीत
चुके ह। देखा? म वह नह हूं जो म हुआ करता था। म हर िदन कमजोर हो
रहा हँू। जब म अपने हाथ को देखता हूं और सोचता हू,ं “यहाँ देखता हँू।
तो, म एक बूढ़ा मनु य होते जा रहा हँू।” म अपने कंध को देखता हू।ं म
देखता हँू िक मेरा वजन काफ बढ़ गया ह।ै म हमेशा एक बे ट को अ ाईस
पर बांधता था। म अब तीस पर बांधता हू।ं दे खए, म बूढ़ा हो रहा हू,ं मोटा
हो रहा हू,ं सकुड़ रहा हू।ं
107 यह या ह?ै म वही चीज को खाता हूं जो म खाया करता था। म पहले
से साफ-सुथरा और बेहतर तरह से रहता हू,ं वही चीज। लेिकन परमे  वर
ने मेरे लए एक समय को िनधा रत िकया ह,ै और मुझे इसे अव य ही लेना
चािहए। लेिकन ध य िवचार यह है िक, उस िदन पर, वह मुझे िफर से
जलाएगा। और हर एक बात जो मेरी प ीस वष क उ म थी, म हमेशा
के लए िफर से वसैा ही रहूगंा। आमीन। आप यहां हो। य मुझे बुढ़ापा
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च तत करता ह?ै मने शतैान को उसम से वष और वष तक हराया ह,ै
यह जानते हुए, िक म परमे  वर पर िव  वास करता हू।ं यह छोटी सी अव ध
िकसी भी तरह बस एक जरा सी, छोटी चीज ह।ै यिद हम केवल साठ या
और स र वष क उ के बने रहे, जो हमारा त ा िकया गया समय
ह,ै उस े श और द:ुख के सवा या— या ह?ै यह या ह?ै या आप
उस ओर क उस मिहमामय चीज़ के लए इस नाशकारी घर क अदला-
बदली करगे?

108 इस लए, ध य हो भु का नाम! मेरे अंदर िकसी ने तो एक िदन उस
मे क सेदेक से भेट क , और उसने मुझसे शां त क बात क और उसने
मुझे अन त जीवन िदया। और इस जीवन का मतलब और कुछ नह लेिकन
एक भवन है जसके ज रये सुसमाचार का चार िकया जा सके। म इसे
पूरी ईमानदारी के साथ कहता हू,ं इन दो बाइबल के साथ जो मेरे सामने
खलुी रखी हुई ह।ै यिद मेरा परमे  वर मेरे साथ होकर सुसमाचार का चार
कर रहा था, और म उसके लये और अ धक कुछ नह कर पाया, मेरे ब े
इतने बड़े हो गए थे िक अपना याल रख सकते ह,ै और वह मुझे ठीक
अभी ले जाना चाहता ह,ै “आमीन,” इससे बात ख़ म हो जाती ह।ै जी
हां, ीमान।

109 यिद म अ सी वष का हूं या यिद म बीस का हूं तो इससे या फक
पड़ता ह?ै म यहाँ केवल एक ही चीज़ के लए हँू: भु क सेवा करने के
लए। बस ऐसा ही ह।ै यिद म अब भी सुसमाचार का चार कर सकता हूं
जसेै म अभी करता हू,ं जब म अ सी वष का होता हू,ं इससे या फक
पड़ता है म चालीस का होऊं या अ सी का होऊं? आज रात अ सी वष
के बहुत लोग ह।ै और वहां बहुत सारे ब े मरगे, जब िक एक अ सी वष य
यि उनम से कई ब से अ धक जीयेगा। इससे या फक पड़ता ह?ै

यह आपके उ े य ह, आपके स ांत ह, और हम यहां भु यीशु क सेवा
करने के लए ह। बस ऐसा ही ह।ै

110 यह जानते हुए, िक, “यह जीवन एक भाप है जसके बारे म मनु य
बोलता ह;ै जो एक समय था, और िफर नह ह।ै” लेिकन यिद हमारे
पास अन त जीवन ह,ै तो परमे  वर ने त ा क है िक वह हम िफर से
जलाएगा। और जब िदन पुरे हो जाएंगे, तब हम उसके साथ भु भोज लगे,
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और जब वह कहेगा, “ भु के आनदं के अ दर वेश करो, जो दिुनया क
न व डालने से लेकर तु हारे लए तयैार िकया गया ह।ै”
111 िफर यहाँ पर या फक पड़ता ह,ै हमारे पास कुछ हो या हमारे पास
ना हो? चाहे हम जवान ह या बूढ़े, इससे या फक पड़ता ह?ै मु य बात
तो ये ह,ै या आप उससे िमलने के लए तयैार ह? या आप उससे ेम
करते ह?ै या आप उसक सेवा कर सकते ह? या आप संसार क चीजो
के लए िबक गये ह?ै या आपने म लिक सदक से भट क ह जब से यु
समा हुआ ह?ै
112 परमे  वर ध य हो! म लगभग इ स वष का था, और एक िदन मेरी
इससे, उससे, और इ यािद से लड़ाई हुई थी। म समझ नह पा रहा था
िक या म एक लड़ाकू बनना चाहता हू,ं या म एक जानवर को जाल म
फँसाने वाला बनना चाहता हूं या शकारी बनना चाहता हू,ं म या बनना
चाहता हू।ं लेिकन मने म लिक सदक से भट क , और उसने मुझे भु भोज
िदया, और तब से ये सदा के लए थर हो गया। हा ेलु या! म उनके
प म चला गया हू।ं म माग पर आनदं मनाते आ रहा हँू। और जब यह
माग के अतं के म आता ह,ै और मृ यु मेरे चेहरे क ओर घूरती ह,ै जस
तरह से म अभी महसूस करता हू,ं म उससे कभी नह ड ं गा। म चलूगंा,
उसके सामने चलना चाहता हू,ं यह जानते हुए िक म उसे जानता हूं जसने

त ा को िकया ह,ै यह सही ह,ै िक म उसे उसके पुन थान क सामथ
म जानता हँू। जब वो मरे हुओं म से बुलाता ह,ै तो म उनके बीच म से
िनकल आऊंगा। यह सही ह,ै उसे उसके पुन थान क सामथ म जानते
हुए। इससे या फक पड़ता है िक म बूढ़ा हूं या म जवान हू?ं म छोटा हँू
या म बड़ा हँू? मेरा पेट भरा हुआ है या म भूखा हू?ं मेरे पास रहने के लए
जगह है या नह ?
113 “ चिड़य के बसेरे होते ह, और लोमड़ी क मांद, लेिकन मनु य के पु
के पास सर रखने क जगह नह ह,ै” लेिकन वह मिहमा का राजा था।
114 हम आज रात राजा और याजक ह। इससे या फक पड़ता है िक
हमारे पास हो या हमारे पास ना हो? जब तक हमारे पास परमे  वर ह,ै हम
जयवंत से भी बढ़कर ह। हम जयवंत से भी बढ़कर ह। हम परमे  वर क
उप थ त म बठेै ह,ै पिव आ मा क संग त म ह,ै उसके हाथ से आ मक
भु भोज को लेते हुए जो मा णत हुआ ह,ै “म वह था जो मर गया था,
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और िफर से जीिवत हँू, और म हमेशा के लए जीिवत हू।ं” मसीह यीशु म
वग य थान म एक साथ बठेै हुए ह।ै ओह, उसका पिव नाम ध य हो!

इससे या फक पड़ता ह?ै
एक तबंू या एक झोपड़ी, म भला य चता क ं ?
वे वहाँ मेरे लए महल को बना रहे ह!
मा णक और हीरे का, और चांदी और सोने का,
उसके खजाने भरे हुए ह, उसके पास बेशुमार दौलत

ह।ै
115 मने उससे एक िदन भट क थी जब म लड़ाई से आया था। मने अपने
िवजय च ह को वहां रख िदया। तब से मने कोई लड़ाई नह लड़ी; वह मेरे
लए उनसे लड़ता ह।ै म बस उसके त ा पर बस िव ाम करता हँू, यह
जानते हुए, िक म उसे उसके पुन थान क सामथ म जानता हँू। यही बात
मायने रखती ह।ै और या मायने रखता ह?ै
116 हम या कर सकते ह?ै य िवचार को ले या ये आपके कद म एक
हाथ डील-डौल को जोड़ सकता ह?ै आप या परवाह करते है िक आपके
बाल घुघंराले ह, या आपके बाल ह या नह ? इससे या फक पड़ता ह?ै
यिद आप बूढ़े ह, यिद आपके बाल सफ़ेद ह, यिद आपके कंधे झुके हुए ह,
यिद आपके नह झुके ह, तो इससे या फक पड़ता ह?ै आमीन। यह तो
सफ एक अव ध के लए ह,ै थोडे से समय के लए, लेिकन यह तो हमेशा
और हमेशा के लए ह।ै और जसेै-जसेै समय बीतता जा रहा ह,ै जसेै-जसेै
यगु आगे बढ़ता ह,ै आप कभी नह बदलगे, और उसके ना ख म होने वाला
अनतं यगु से जायगे। इससे या फक पड़ता ह?ै
117 म बहुत खशु हँू िक मने उससे भट क । म बहुत खशु हँू िक उसने
मुझे एक िदन भु भोज िदया, वही म लिक सदक जसने अ ाहम से भट
क , जो राजाओं को ख़ म करके आ रहा था। िन त प से। “ वग का
परमे र,” एल एलयोन ; वो महान “म हँू,” ना ही म था; म हँू, वतमान
काल। “और उसने उसे आशीष दी।”
118 यहाँ थोड़ा सा और आगे सुनना, तािक हम िवषय को एक साथ थोड़ा
और नजदीक ला सक। अब 4था पद।

अब इस पर यान करो िक यह कैसा महान था,…
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मने भी अभी यही सोचा। “अब इस पर यान करो िक यह कैसा महान
था।” वह परमे  वर के पु से परे ह।ै परमे  वर के पु के िपता और माता
थे; पर उसके नह । परमे  वर के पु के समय क शु आत और समय का
अतं था; पर उसका नह था। यह कौन था? वह पु का िपता था। यही है
जो वो था।

…इस पर यान करो िक यह कैसा महान था…यहाँ तक
कुलप त अ ाहम ने अ छे से अ छे माल क लूट का दसवां
अशं िदया।

119 अब जरा यान से सुनना।
और वा तव म लेवी के पु ो म से जो याजकगण का पद पाते

ह, उ ह…आ ा िमली ह,ै िक लोग , अथात अपने भाइय से,
यव था के अनुसार दसवां अशं ल, चाहे वे अ ाहम ही क देह

से य न ज मे ह :
120 अब इसे यान दे यिद आप कुछ देखना चाहते ह।

पर इसने, जो उन क वंशावली म का भी न था…अ ाहम से
दसवां अशं लया, और जसे त ा िमली थी उसे आशीष दी।

121 अ ाहम के पास त ा थी, और इस मनु य ने अ ाहम को आशीष दी
जसके पास त ा थी। यह कौन था? लेवी के पु ने अपने भाइय को
दशमांश िदया मतलब…उनके भाइय ने उ ह दशमांश िदया। उनके पास
भु क आ ा थी, िक जो कुछ उनके भाइय ने बनाया है उसका दसवां

अशं उनके जीवन यापन के लये ले, य िक वे याजकगण थे। अब, यह
म लिक सदक याजकपद को जािहर करता ह,ै जसैा िक आप ठीक वहां
इस पर बात कर रहे ह। यह सही बात ह।ै लेिकन यह मनु य…यहाँ तक िक
जसने त ा क थी, धरती पर का सबसे महान यि , अ ाहम, इस
मनु य से िमला और उसे दशमांश िदया। [टेप पर खाली थान—स पा।]
उसे सबसे महान होना था।
122 सुनना।

और उस म संदेह नह , िक छोटा बड़े से आशीष पाता ह।ै
िन त प से। देखो वह कौन ह।ै

और यहां तो मरनहार मनु य दसवां अशं लेते ह;…
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यही है याजको और चारक और इ यािद के म का याजकगण।
मनु य जो दशमांश लेते ह, वे मरनहार ह। समझे?

…पर यहां वही लेता ह,ै जस क गवाही दी जाती ह,ै िक वह
जीिवत ह।ै

123 एक मनु य दशमांश िकसके लए लेगा, यिद उसके पास कोई…यिद
वो ना ही कभी ज मा था, और ना ही कभी मरगेा, और शु से अतं तक
था, और—और ना ही कभी कोई िपता या माता या वंश था, और सारा
आकाश और धरती और उस म जो कुछ है उसका वामी ह,ै तो वह
दशमांश य लेगा? वह अ ाहम से दशमांश देने के लए य कहेगा?
आप देखते ह िक दशमांश देना िकतनी स त बात ह?ै दशमांश सही ह।ै
हर एक मसीही कत यब है िक दशमांश को दे। यह सही बात ह।ै इसे
कभी भी नह बदला गया ह।ै
124 अब:

तो हम यह भी कह सकते ह, िक लेवी ने भी, जो दसवां अशं
लेता ह,ै अ ाहम के ारा दसवां अशं िदया।

125 अब, ओह, यहाँ कुछ तो ह।ै
य िक जस समय म लिक सदक ने उसके िपता से भट क ,

उस समय यह अपने िपता क देह म था।
126 या? लेवी? अ ाहम लेवी का पर-पर-दादा था। और बाईबल ने
यहाँ कहा, िक, “लेवी ने दशमांश िदया जब वह अ ाहम क देह म था।”
धरती पर उसके आने से चार पीढ़ी पहले, वह म लिक सदक को दशमांश
दे रहा था। भु का नाम ध य हो!
127 िफर, आप जो पहले से ठहराये जाने म, या पूविनयिु म िव ास नह
कर सकते ह;ै और यहां, चार पीढ़ी पहले, इससे पहले लेवी अ ाहम क
देह से बाहर आये, म लिक सदक को दशमांश दे रहा था। काश हमारे पास
इसे वचन म होकर बताने का समय होता।
128 यिद आप इसे यमयाह 1:4 म से लेना चाह, परमे  वर ने कहा, “म
तु ह तु हारी माँ के गभ म आकार लेने से भी पहले जानता था। और मने
तुझे पिव िकया, और तुझे रा का भिव य ा ठहराया।” िफर आप
या कह सकते ह िक आपने िकया? म या कह सकता हूं िक मने िकया?
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यह तो परमे  वर है जो दया को िदखाता ह।ै परमे  वर हम जगत क नीव
डालने से पहले जानता था।
129 वह नह चाहता था िक कोई भी नाश हो। िब कुल भी नह । लेिकन
यिद वह परमे  वर ह,ै तो वह जानता था िक कौन बचाया जायेगा और
कौन नह बचाया जाएगा, या तो वह कुछ भी नह जानता। यिद वो नह
जानता…यिद वह नह जानता था िक जगत के रचने से पहले, कौन रपेचर
म जायेगा, तो वो परमे  वर नह ह।ै यिद वह अनतं ह,ै तो वह…वह हर एक
िप सू, हर एक म खी, हर एक जूँ को जानता ह,ै हर एक जतंु, जो कभी
भी धरती पर होगा, धरती के आकार लेने से भी पहले वो जानता ह।ै यह
सही बात ह।ै वह सब कुछ जानता ह।ै जगत क नीव डालने से पहले, वह
हम जानता था। बाईबल ने कहा, िक, “वह हम जानता था और हम पहले
से ठहराया था।”
130 आइये इसे बस एक बार समझ लेते ह। आइए हम इिफ सय के 1ले
अ याय पर वापस जाएं। 5वां अ या-…इिफ सय का 1ला अ याय, बस
कुछ समय के लए। म यहाँ से बस एक िमनट पढ़ना चाहता हँू, जससे िक
आप वा तव म समझ सक िक यह केवल कुछ ऐसा नह है जो म आपको
बताने क को शश कर रहा हू।ं यह कुछ तो ऐसा है जसे परमे  वर आपको
बताने क को शश कर रहा ह।ै समझे? अब इसे सुिनए, बहुत ही नजदीक
से, इिफ सय का 1ला अ याय।

पौलुस क ओर से जो परमे  वर क इ छा से यीशु मसीह का
े रत ह,ै…

वही मनु य जसने इ ानी प ी को लखा ह,ै इस प ी को लख रहा ह।ै

…संत को…

यह अिव ा सय के लए नह ह,ै लेिकन संत के लए ह,ै पिव -…
जो संत लोग ह।ै

…जो इिफसुस म ह, और जो मसीह यीशु म िव  वासयो य ह:

हमारे िपता परमे  वर और भु यीशु मसीह क ओर से तु ह
अनु ह और शा त िमलती रहे।
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हमारे भु यीशु मसीह के परमे  वर और िपता का ध यवाद हो,
िक उस ने हम मसीह म वग य थान म सब कार क आशीष
दी ह…ै
“जसैा उस ने…” अब, 4थे पद को यान से सुिनए।

जसैा उस ने हम जगत क उ प त से पिहले उस म चुन
लया,…

वहां ये “हम” कौन ह?ै वो कली सया।
…उसने हम उसम (मसीह म) पृ वी क बुिनयाद डालने से

पहले चुन लया, जससे िक हम उसके िनकट ेम म पिव और
िनद ष ह ।

और हम अपने लये पिहले से ठहराया, िक यीशु मसीह के ारा
हम उसके लेपालक पु ह , उसक अपनी इ छा क सुम त के
अनुसार,

131 ये िकसने िकया? परमे  वर ने िकया। परमे  वर आिद से जानता था
िक िकसे बचाया जाएगा और िकसे नह बचाया जाएगा। िन य ही, उसक
इ छा नह थी िक िकसी का भी नाश हो। लेिकन उसने यीशु को यहाँ केवल
यह देखने के लए नह भेजा िक या आप—आप ऐसा यवहार करगे,
“खरै, बेचारा यीशु, मुझे उसके लए द:ुख ह।ै हो सकता है िक मेरे लए
बेहतर है म बचूं और इसे वीकार क ं ।” नह महाशय।
132 परमे  वर आिद से जानता था िक कौन बचेगा और कौन नह । सो,
इस लए, वह जानता था िक कुछ लोग बचगे, इस लए उसने यीशु को उन
लोग के लए भेजा जससे िक उ ह ाय त करने को लगाये ज ह वो
पहले से जानता था। “िफर ज ह उस ने पिहले से ठहराया, उ ह बुलाया
भी, और ज ह बुलाया। और ज ह उस ने बुलाया ह,ै उ ह धम ठहराया
ह।ै और ज ह उसने धम ठहराया ह,ै उसने (भूतकाल) मिहमावंत भी
िकया ह।ै” आप यहां हो।
133 तो यह आप नह ह जो खदु को बचाते ह, यह परमे  वर का अनु ह है
जो आपको बचाता ह।ै आपने अपने आप को नह बचाया, या ऐसा कुछ भी
नह िकया जो आपने बचाए जाने के यो य िकया हो। यह तो परमे  वर का
अनु ह है जसने आपको बचाया। परमे  वर के अनु ह ने आपको बुलाया।
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परमे  वर का पूव ान आपको जानता था। वह जानता था िक आप इस रात
को इस कली सया म ह गे, इससे पहले दिुनया क न व को कभी डाला
गया था, यिद वह अनतं ह।ै यिद वह नह ह,ै तो वह परमे  वर नह ह।ै
यिद वो सब कुछ जानता था, तो वह परमे  वर था। यिद वह सब कुछ नह
जानता था, तो वह परमे  वर नह था। यिद वह सवशि मान परमे  वर ह,ै
तो वह सब कुछ कर सकता ह।ै यिद वह सब कुछ नह कर सकता, तो वह
सवशि मान परमे  वर नह ह।ै वहां आप ह।ै
134 सो आप कैसे कह सकते ह िक यह कुछ ऐसा है जो आप कर सकते ह?
ये ऐसा कुछ नह है जो आप कर सकते ह। यह तो आप के त परमे  वर
का ेम और अनु ह ह,ै िक आप यहां तक पहुचें ह। आप कुछ भी नह
कर सकते थे, परमे  वर ने आपको उसके अनु ह के ारा बुलाया; आपने
यान िदया, सुना, वीकार िकया।

135 “ठीक ह,ै” आप कहते ह,ै “भाई हम, यह इसे बहुत ही ढीला बनाता
ह।ै” िन य ही करता ह।ै आप आज़ाद ह।ै “खरै, वह यि जो चाहे कर
सकता ह।ै” िब कुल। म हमेशा वही करता हूं जो म करना चाहता हू।ं लेिकन
यिद आप एक मसीही ह, तो आप गलत नह करना चाहगे।
136 वहाँ एक छोटी लड़क आज रात वहां पीछे बठैी हुई ह,ै मेरी प नी।
म उसे पूरी तरह से ेम करता हूं जो मुझम ह।ै और यिद म जानकर, िक
म िकसी दसूरी ी के साथ यहाँ-वहां घूमता िफरता हँू और इसके साथ
रहता हँू, और जाकर उस को बताता हँू, और कहता हँू, “मेडा, मने गलत
िकया ह,ै” या आपको लगता है िक म यह क ँ गा? यिद म उससे सही म
ेम करता हू,ं तो म ऐसा नह क ं गा। यह सही बात ह।ै

137 अब, यिद म कहँू, “ओह, म ऐसा नह कर सकता। य िक, म आपको
बताऊंगा य । वो मुझे तलाक दे देगी, और म…ओह, म एक चारक हँू।
देखो िक इससे या होगा? यिद वह मुझे तलाक दे देती है तो इससे म
पुलिपट से बाहर हो जाऊंगा। ‘एक तलाकशुदा पु ष, ओह!’ मेरे तीन ब े
ह;ै म इसके बारे म नह सोच सकता। लेिकन, भाई, म…”? तो, यिद
ऐसा ह,ै तो आप अभी भी िनयमवादी ह। यह िनयमवाद आधार नह है िक
मने उससे िववाह िकया। यह िनयमवाद आधार नह है जो मुझे प नी के

त स ा बनाता ह।ै ऐसा इस लए है य िक म उससे ेम करता हू।ं मुझे
कुछ भी नह करना ह।ै म इसे खदु क इ छा से करता हूं य िक यह एक
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ेम संबधं ह।ै और यिद आप अपनी प नी से ेम करते हो, तो आप उसी
काम को करोगे।
138 और यिद आप अपनी प नी से इस तरह ेम करते ह,ै िफ लयो ेम
के साथ, तो अगापाओ ेम के साथ मसीह के साथ आपको या करना
चािहए? जो िक लाखो गुना शि शाली है यिद आप वा तव म परमे  वर से
ेम करते ह? यिद म जानता हँू िक आज रात को बाहर जाकर और शराब

पी सकता हू,ं यिद म जानता हँू िक आज रात म इधर-उधर भाग सकता हूं
और अनै तक हो सकता हू,ं यिद म जानता हँू, आज रात; यिद ऐसा करने
क बात मेरे दय म है भी, और म ने जाकर इसे कर लया यह जानते हुए,
िक वह मुझे मा करगेा, म इसे नह क ँ गा। म उसके बारे म बहुत अ धक
सोचता हू।ं म उससे ेम करता हू।ं िन य ही। िन त प से।
139 यही वो कारण है िक म अपने अनुभव को िकसी भी सं दाय को
नह बेचूंगा, (नह , महाशय), ना ही असे बलीस ऑफ गॉड को, ना चच
ऑफ गॉड, ना िपलि म होलीनेस, मेथो ड ट, बपैिट ट, े बटे रयन,
कैथो लक। म इस अनुभव के लए मेरे सामने रखे गए िकसी के भी ताव
को नह लूगंा। य िक, यह मनु य के ारा कभी नह आता ह।ै यह परमे  वर
के ारा आता ह।ै नह , महाशय। म िकसी ए वस े ली के रॉक-एंड-
रोल, या कैथो लक के उनके बे डयो के लए अपने ज म स अ धकार
को नह बेचूंगा, या उसका, या, कै डलकै, या उसके लाखो डॉलर, और
इ यािद, जो उसे हर महीने िमलता ह।ै नह महाशय। म उससे ेम करता
हू।ं और यिद म…जब तक म उससे इस तरह से ेम करता हँू, म उसके

त स ा बना रहँूगा। और यिद परमे  वर ने मुझे बुलाया है और मुझे चुना
ह,ै तो उसने मुझ म कुछ तो रखा ह,ै और म उससे ेम करता हू।ं
140 मुझे िम टर इ लर याद ह।ै आप सभी उसे जानते ह, आप म से
अ धकांश लोग जानते ह।ै वह ठीक यहां आये ह,ै जो इं डयाना के रा य
सीनेटर से ह;ै यहाँ आकर, उसके िगटार को बजाते। जब मेरा ब ी मर
गयी थी, मेरी प नी मर गयी थी, और वे सब यहाँ कि तान म पड़े हुए
थे। और म सड़क पर जा रहा था, मेरे हाथ मेरे पीछे थे, म रो रहा था। वह
अपने छोटे, पुराने टक से कूद पड़ा, और उसने मेरे चार ओर अपने हाथ
को रखा, कहा, “िबली, म आपसे एक पूछना चाहता हू।ं” कहा, “मने
सुना है आप तब तक चार करते है जब तक आप लगभग पुलपीट म िगर
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नह पड़ते। सुना है आप सड़क के कोन पर और हर कह पर, मसीह के
लए पुकार उठते हो।” कहा, “अब उसने आपके िपता को ले लया। उसने
आपके भाई को ले लया। उन दोन को छीन लया, और वे आपक बाह म
मर गए। वहाँ उसक मृ यु हो गई। आपका हाथ पकड़ते हुए, आपक प नी
क मृ यु हो गई। और आपक ब ी क मृ यु ह गयी, और आप उसके लए
पुकार रहे थे िक वो आपक सहायता कर।े और उसने आप से मुहं फेर
लया। आप उसके बारे म या सोचते हो?”
141 मने कहा, “जो कुछ मेरे अदंर है म उससे ेम करता हू।ं यिद वह मुझे
नक म भेजता ह,ै तो भी म उससे ेम क ं गा।” वो यायी ह।ै म इसे नह
कहता; छ बीस वष ने इसे सािबत िकया ह।ै यह सही बात ह।ै
142 यिद आप उससे ेम करते हो! ना ही कत य से, िक, “म यह नह
कर सकता, और म वो नह कर सकता।” इसे करने के लए आप उससे
बहुत ेम करते ह, य िक उसने आपको चुना ह।ै आपने उसे कभी नह
चुना, उसने आपको चुना।
143 आपने कहा, “मने भु को ढंूढा, और भु को ढंूढा।”

कोई मनु य परमे  वर को नह ढंूढता। यह तो परमे  वर ह,ै जो मनु य
को ढंूढता ह।ै हो सकता है िक आप उसक कृपा के लए देख रहे ह गे,
लेिकन इससे पहले िक आप उसक लालसा कर सक, परमे  वर को आपके
वभाव को बदलना ह,ै य िक, आप एक पापी हो, आप एक सुअर हो।

यह सही बात ह।ै
144 और आप म से कुछ लोग कली सया जाते ह और बस अपनी सद यता
से जी रहे ह, यहाँ बाहर जाकर और दिुनया म हर एक चीज करते ह,ै और
उसके बाद िफर भी वापस जाकर और कहते ह,ै “जी हाँ, म कली सया
से संबधं रखता हँू।” खरै, यही परमे  वर से संबधं रखने का एक लबंा
रा ता ह।ै िन त प से। म नह …लेिकन आप देखते ह लोग ऐसा करते
ह,ै आप बता सकते ह। ओह, वे कली सया के अ छे सद य ह। यह सच
ह।ै आप अब भी एक कली सया के सद य हो सकते ह और उन चीज
को कर सकते ह, लेिकन आप एक मसीही नह हो सकते ह और उ ह
करते ह।ै
145 जसैा िक मने कहा, आज सुबह, “वो पुराना कौआ, यिद कभी कोई
ढ गी रहा था, तो वह कौआ ह।ै” यह सही बात ह।ै कौवा और पडुक एक
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ही जहाज पर बठेै ह,ै और एक ही बसेरे पर बठेै ह। और पुराना कौवा तृ
हो गया जब उसे छोड़ा गया था, और उस कली सया से बाहर िनकला, िक
वह वहां से िनकलकर एक पुरानी मरी लोथ पर बठै सकता है और “काव,
काव,” और इस एक म से खाता ह,ै घोड़े का मांस खाता ह,ै और गाय को
खाता ह,ै और जो कुछ भी ये है वह संतु होता ह।ै लेिकन जब नूह ने पडुक
को बाहर छोड़ा, तो वो अपने परै को रखने के लए िव ाम नह पा सका।
उसे बस एक मरे हुए जानवर पर बठैने का उतना ही अ धकार था जतना
िक कौवे को, लेिकन ये दो भ - भ कृ त ह।ै उनम से एक, आरभं से
ही वो एक पडुक था। वह आरभं से ही एक कौवा था।
146 लेिकन, यिद आप यान द, तो पुराना कौवा यहां एक मरे हुए लोथ पर
बठै सकता है और आधा िदन खा सकता ह।ै पडुक गेहँू के खेत म बठै कर
और आधा िदन खाएगा। और कौवा ठीक वहां पर उड़ कर जा सकता है
और जतना चाहे उतना वो पडुक के भोजन को खा सकता ह।ै वह उतना
ही गेहँू खा सकता है जतना कौआ खा सकता ह,ै मतलब, जतना पडुक
खा सकता ह।ै लेिकन वह, कौआ, पडुक का खाना खा सकता ह,ै लेिकन
पडुक कौवे का खाना नह खा सकता। यह सही बात ह।ै
147 सो, पुराना ढ गी कली सया म आ सकता ह,ै और आन दत हो सकता
है और च ा सकता है और भु क तु त कर सकता ह,ै और इसी तरह
से कर सकता ह,ै और सीधे वापस जाकर और संसार क चीज का आनदं
लेता ह।ै लेिकन एक िफर से ज म पाया हुआ मसीही ऐसा नह कर सकता,
य िक परमे  वर का ेम उसे ऐसी जगह पर िववश करता है वह इसे नह

कर सकता।
148 इस लए यिद आप कली सया म जुड़ने वाले ऐसे ही एक मसीही ह,ै
और ये और वो करना छोड़ते ह,ै और आपके अदंर वही इ छा ह,ै आपको
दसूरी डुबक क आव यकता ह।ै यह िब कुल सही ह।ै
149 और आप याँ जो उनके साथ छोटे-छोटे कपडे पहन सकती
हो, और यहाँ बाहर सड़क पर होती हो, और िफर अपने आप को एक
“िव  वासी” कहकर बुलाती हो। आप एक िव ासी ह, लेिकन हो सकता
है िक तुम एक ख़राब उदाहरण हो। यिद आपके दय म सचमुच मसीह
होता था, तो आप इस तरह क बात के बारे म नह सोचते। म परवाह
नह करता बाक क मिहलाएं या करती ह, और बाक क लड़िकयां
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या करती ह, आप भ हो, य िक आप मसीह से बहुत अ धक ेम
करते हो।
150 मने एक िदन एक घर म एक ी से बात क , और उसने अपने हाथ
को इस तरह से ऊपर उठाया, कहा, “आदरणीय हम, म लगभग न
हँू, यहाँ मेरे घर म। म यहाँ वहां घूमती हँू।”
151 मने सोचा, “तुम पर शम आती हे।” तु हारे अपने घर म, म परवाह
नह करता िक तुम कहाँ पर हो। सही बात ह।ै एक मिहला क तरह व
पहनो और यवहार करो, जसेै एक मिहला को करना चािहए। तुम पर शम
आती ह।ै लेिकन तुम करते ही…जी हाँ, बाईबल ने कहा, “यिद तुम उन
चीजो से, संसार क चीजो से ेम रखते हो, तो मसीह का ेम तुम म है ही
नह ।” और यिद आप भु से ेम करते हो, बस अपने पुरे दय से, और
अपने पुरे ाण से, अपने पूरे मन से, आप उ ह छोटी-छोटी पुरानी गदंी,
घनौनी बात को दरू रखगे। यह सही बात ह।ै
152 और आप जो डकन ह,ै और यहाँ आप जो दसुरे ह,ै जो यहां सड़क
पर घूमते िफरते ह, और आपके गले क ओर बुरी नजर से देखते हुए और
हर एक मिहला क ओर देखते ह।ै तुम पर शम आती ह;ै और अपने आप
को “परमे  वर के पु ,” कहकर बुलाते हो। म जानता हँू िक यह घायल कर
रहा ह,ै लेिकन बजाये इसके आप वहां हमेशा के लए जलाए जाये, यहाँ
घायल हो। तो यिद आप उन चीज को करते ह…अब, यिद कोई मिहला
आधे कपड़े पहनकर सड़क पर चलती ह,ै तो आप इसम सहायता नह कर
सकते। आप, यिद आप देख रहे ह, तो आप उसे देखने के लए बा य ह,
लेिकन आप अपने सर को घुमा सकते ह। बाईबल ने कहा, “जो कोई भी

ी क ओर कामुकता क नजर से देखता ह,ै वो अपने दय म पहले से
उसके साथ य भचार कर चुका ह।ै”
153 म आपको कुछ बताता हँू, ि य बहन, आपको उ र देना होगा। म
परवाह नह करता, आप लली फुल क तरह शु हो सकती ह। आपने
अपने जीवन म असल म उस कार का अनै तक पाप कभी भी नह
िकया होगा। लेिकन यिद आप इस तरह के कपड़े पहनती ह, तो आपको
याय पर य भचार करने का उ र देना होगा हर एक उस मनु य के साथ
जसने आपक ओर देखा। बाईबल ने कहा। और सड़क पर चलती ह,ै
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कौन दोषी ह,ै वो पु ष? नह महोदया। आप ह।ै आपने खदु को इस तरह
से तुत िकया।

154 ी को बड़ा थान िमला ह।ै यह एक पिव , अ छा, अ तु थान ह।ै
लेिकन उसे अव य ही अपने आप को उस तरह से रखना ह,ै अपने काय
थान को थाम हुए जसेै उसे चािहए, एक माँ के प म, एक ी के प म

और नारी व के प म। जब नारी व टूट जाता है तो िकसी भी रा क रीढ़
क ह ी टूट जाती ह।ै और यही कारण है िक आज हमारा रा तबाह हुआ
ह,ै हमारी मिहलाओं क अनै तकता के कारण। यह िब कुल सही ह।ै िन य
ही। यह हमारे बीच सडावट ह,ै जो इसे तोड़ रही ह।ै

155 आपको आव यकता है िक इस म लिक सदक से एक बार भट कर।े
आमीन। उसे—उसे आपको आशीष देने दो और आपको दाखरस, रोटी,
अन त जीवन देने दो। तब आप चीज को को अलग से देखगे। तब आप…
यह भ होगा। आप नह चाहगे िक लड़के…अमे रक भे डये आप पर
सीटी बजाये, भेिड़या सीटी बजाये, या जो भी आप इसे बुलाना चाहते ह।
िबलकूल नह । आप अलग ह गे।

156 और आपको मुझे बताने का मतलब यह ह िक आप ऐसे ही कपड़े
पहनते ह, और िकसी और उ े य के लए वहां पर जाते ह? आप कहते
ह,ै “ य िक, यह कूलर या ठंडक ह।ै” आप कहानी को बना रहे ह। यह
कूलर या ठंडक नह पहुचंाते ह।ै िव ान सािबत करता है िक यह कूलर
नह ह।ै यह एक…यह कामुकता है जो आप पर आई ह,ै बहन। आपको
इसका आभास नह ह।ै म आपको चोट पहुचंाने क को शश नह कर रहा
हू,ं लेिकन म आपको चेतावनी देने क को शश कर रहा हू।ं बहुत सी नै तक
मिहला, जतनी साफ-सुथरी हो सकती है वो ह,ै एक स य छोटी मिहला,
उन बात के साथ सड़क पर बाहर चलती ह,ै यह जानने के लए वो बेसुध
है िक वो या कर रही ह,ै य िक कुछ पीछे हटे हुए चारक को डर लगता
है िक आपका प त कली सया म अपना दशमांश अब और नह देगा। यिद
उसने कभी म लिक सदक से भेट क होती, तो वह उन चीजो के बारे
म नह सोचता। वो सुसमाचार को चार करगेा। यिद ये उनक पीठ क
खाल को घायल भी कर देता ह,ै कुछ भी हो वो इसका चार करगा। यह
िब कुल सही ह।ै
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157 आप ऐसा करते ह, और आप इसे करते ह य िक कामुकता क भावना
ऊपर ह।ै और आप पु ष जो अपनी प नय को इस तरह के काम करने
देते ह,ै मुझे आपसे एक पु ष के प म बहुत कम आशाये ह। यह सही बात
ह।ै यह सही बात ह।ै अब, उस पर कोई शसंा नह ह,ै य िक, मतलब,
कोई मा नह , य िक, यही सच ह।ै कोई भी पु ष जो अपनी प नी को
सड़क पर जाने देता है और ऐसा यवहार करने देगा, भाई, आपको तो ी
के कपड़े पहनने चािहए। यह सही बात ह।ै आपको, य िक, ओह!
158 म यह नह कहता िक मेरी प नी ऐसा नह करगेी। लेिकन मुझे उसे
बदलना और फेर बदल करना होगा, म अब जो भी हँू, यिद म कभी उसके
साथ रह रहा हँू जब वो ऐसा कर रही ह।ै और यह िब कुल सही ह।ै

मेरी लड़िकयां, हो सकता है वे तब ऐसा करे जब वे मिहलाएँ बन जाएँगी।
म नह कहता िक वे नह करगी। म नह जानता। यह परमे  वर क दया
पर िनभर ह।ै म आशा करता हूं िक वे नह करती ह। यिद वे ऐसा करती
ह, तो वे एक धम िपता क ाथनाओं पर चलगी। वे िकसी ऐसे यि के
जीवन पर चलगे जसने सही तरीके से जीने क को शश क , यिद वे कभी
ऐसा करती ह। यह सही बात ह।ै लेिकन म सही जीना चाहता हू,ं सही
सखाना चाहता हू,ं सही होना चाहता हूं और उ ह सही िनदश दे सकता
हू।ं यिद वे ऐसा करती ह, तो नरक क ओर अपने र ते को बनायेगी, मेरे
चार के ऊपर जाकर, और मेरे मसीह के शीष पर, और मेरी चेताविनय

के शीष पर, यह सही ह,ै यिद वे कभी ऐसा करती ह। िन त प से। यह
सही बात ह।ै
159 तुम पर शम आती ह।ै यिद आप कभी मसीह से आमने सामने िमलते
ह, और वह आपको आशीष देता ह,ै और उस वीकृ त के चु बन को
आपके दय म रखता ह,ै नरक म के सारे शतैान आपको िफर से कभी
भी उ ह पहनने को नह लगायगे। यह सही बात ह।ै आप मृ यु से जीवन म
बदल गए ह, और आपका ेम ऊपर क चीज पर होता ह, न िक धरती
पर क चीज पर। आमीन। बेहतर होगा िक म उस िवषय को छोड़ दू।ं यह
नाजुक ह।ै तो ठीक ह।ै लेिकन यह स ाई ह।ै
160 तो ठीक ह,ै जसैा िक हम अब थोड़ा सा और आगे बढ़ते ह, उसके बाद
हम बदं कर दगे।
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…वा तव म जो लेवी क संतान म से ह,ै…जो याजकगण के
पद के दशवांश को पाते ह, और उ ह आ ा िमली ह,ै िक लोग ,
अथात अपने भाइय से चाहे, यव था के अनुसार दसवां अशं
ल, वे भले ही अ ाहम ही क देह से य न आये ह ।

पर इस ने, जो उन क वंशावली म का भी न था अ ाहम से
दसवां अशं लया, और जसे त ा िमली थी उसे आशीष दी।

और उस म िवरोध नह , िक छोटा बड़े से आशीष पाता ह।ै
और यहां तो मरनहार मनु य दसवां अशं लेते ह; पर वहां वही

लेता ह,ै जस क गवाही दी जाती ह,ै िक वह जीिवत ह।ै और
म…

तो म सकता ह…यह भी कहँू, िक लेवी ने भी…जो दसवां अशं
लेता ह,ै दसवां अशं लेता है अ ाहम के ारा दसवां अशं िदया।

य िक जस समय म लिक सदक ने उसके िपता से भट क ,
उस समय यह अपने िपता क देह म था।

161 आपका—आपका मसीह के त ि कोण बहुत बड़े भाव को डालेगा
िक आपके ब े या ह गे। आपका जीवन जो आप अपने प रवार के सामने
जीते ह, यह भाव को डालेगा िक आपके ब े या ह गे। य िक, बाईबल
ने कहा, िक, “वह ब पर माता-िपता के अधम का द ड देगा तीसरी
और चौथी पीढ़ी तक।”
162 अब, बस कुछ ही ण, बदं करने से पहले।

और इस लए यिद स ता (वहां िफर से आपक स ता ह)ै
लेवीय याजक पद के ारा, ( जस के सहारे से लोग को यव था
िमली थी,) तो िफर या आव यकता थी, िक वहां आकर…
दसूरा याजक म लिक सदक क री त पर खड़ा हो, और हा न
क री त का न कहलाए?

163 यव था, िनयमवादी, देखो, “ओह, आपको ऐसा करना होगा। यिद
आप ऐसा नह करते ह, तो आप मसीही नह ह। यिद आप स त को नह
मानते ह! यिद आप नह …यिद आप मांस खाते ह! यिद आप इन कामो को
करते ह!” ये सभी िनयमवादी िवचार। “और आपको कली सया जाना ही
होगा। यिद आप नह जाते ह, तो आपको इसके लए दडं का भुगतान करना
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ह। आपको एक नोवेना या ाथना क माला फेरना ह।ै” वह सारी चीजे
बेकार क बात ह।ै आप परमे  वर के अनु ह के ारा बचाए गये ह,ै परमे  वर
के पूव ान के ारा, उसके पहले से ठहराये जाने के ारा। परमे  वर ने
अ ाहम को पहले से ठहराये जाने के ारा, पूव ान के ारा बुलाया। उसने
बुलाया। वह एसाव से घृणा क , और याकूब से ेम िकया, इससे पहले
िक दोन म से एक का भी ज म हो। यह सही ह।ै यह—यह परमे  वर का
पूव ान है जो इन बात को जानता ह।ै
164 तब आप कहते ह,ै “तब सुसमाचार चार करने का या फायदा?”
165 अब म आपसे यह कहूगंा। पौलुस ने उ र यह िदया, या मेरा मतलब
यीशु ने िदया। यहाँ यीशु ह।ै उसने कहा, “ वग का रा य उस मनु य के
समान है जो इस एक—एक तालाब या झील पर गया, और जाल को
फका। उसने ख चा। वहाँ से उसने कछुओ को पकड़ा था। उसके पास
छोटे कछुए थे। उसके पास सप थे। उसके पास छपक लयां थी। उसके
पास मढक थे। उसके पास मकिड़याँ थ । उसके पास लोथ खाने वाले
जानवर थे। उसके पास मछली थी—थी।” अब, मनु य बस जाल को
ख च रहा ह।ै
166 यह सुसमाचार क तरह ही ह।ै यह अब यहाँ ह,ै म सुसमाचार को चार
कर रहा हँू। म बस जाल को फकता हँू। म इसे ख चता हू,ं म कहता हू,ं
“वो सब जो चाहे, जो कोई भी, वो आये।” यहाँ कुछ ऊपर आते ह,ै वेदी
पर। वे सभी वेदी के चार ओर बने रहते ह। वे ाथना करते ह। वो रोते ह।
म िकसी एक को भी नह जानता। यह मेरा काम नह ह।ै मुझे याय करने
के लए नह भेजा गया।
167 लेिकन, वहाँ कुछ है जो मढक ह। वहां कुछ है जो छपकली ह।ै वहां
कुछ ऐसे ह जो सांप ह। यह, कुछ, कछुए ह। और वहां कुछ है जो मछली
ह।ै ये मेरा काम नह है िक याय क ं । म कहता हू,ं “िपता, यहाँ है जसे
मने ख चकर िनकाला ह।ै”
168 लेिकन, आरभं से ही वो मढक, एक मढक था।
169 मकड़ी, पुरानी मकड़ी वहां बठैी होगी और थोड़ी देर यहाँ वहां देखेगी,
उन बड़ी आंखो को घुमाएगी, चार ओर देखकर, कहती ह,ै “ या आपको
यह पता ह?ै मने बस इसम से उतना ही लया है जतना म ले सकती हू।ं
ॉप, ॉप, ॉप, ॉप, वे िनकल जाती ह।ै
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170 पुरानी मिहला सप सर को ऊपर उठाकर, और कहती ह,ै “अ छा,
तु ह पता है या? यिद वे इस तरह से चार करगे, छोटे कपडे और इ यािद
पहनने के िव , यह मुझे लेता ह।ै तो म उस पिव -शोर शराबा करने
वाले झुडं से दरू ही रहूगंी। बस इतना ही होना चािहए था।” तुम आरभं से
ही एक सप थे। यह िब कुल सही ह।ै जी हां।
171 और यहाँ पुराने िम टर िवषदार मढक बठेै हुए ह,ै उसके मुँह म उस
बड़े-बड़े सगार के साथ, एक बड़े स ग वाले टे सास के सांड के जसेै,
वहाँ खड़ा होता है और यहाँ वहां देखकर, कहेगा, “खरै, इसने मुझे धू पान
करने के लए कभी दोषी नह ठहराया। म ठीक अभी इस चीज़ से बाहर
िनकल जाऊंगा।” खरै, तुम पुराने मढक, तुम आरभं से ही वही थे। यह
िब कुल सही ह।ै यह िब कुल सही ह।ै
172 आपका वभाव सािबत करता है िक आप या हो। आपका जीवन
िदखाता ह,ै दशाता है िक आप या ह, और आरभं म। इसे देखना मेरे लए
मु कल नह ह।ै इसे देखना आपके लए मु कल नह ह।ै
173 यिद म रॉय पशु वध करने वाले के यहाँ जाता हँू वो िकसान जो यहाँ
बठेै हुए ह,ै और म कूड़े के ढेर पर सूअर को कूड़े को खाते हुए देखता हँू,
मुझे इस िवषय म कुछ भी बुरा नह लगेगा। वह एक सुअर ह।ै लेिकन यिद
मने उस कूड़े के ढेर पर एक मेमने को देखा, तो मुझे आ य होगा। हू-ंहुहं।
समझे? चता मत करो, आप उसे वहाँ नह देखोगे। वह बस इसे बदा त
नह कर सकता। यह सही बात ह।ै
174 और एक मनु य परमे  वर के आ मा से ज मा ह,ै वह संसार क चीजो
से घृणा करता ह।ै यह सही बात ह,ै “  य िक यिद तुम संसार से या संसार
क चीजो से ेम रखते हो, तो परमे  वर का ेम तुम म है भी नह ।”
175 यिद म हर िदन मिहलाओं के साथ यहाँ-वहां घूमता िफरता हँू, और
आकर, अपनी प नी से कहता िक म उससे ेम करता हँू, तो वह जान
जाएगी िक म झूठा हँू। मेरा चाल-चलन मेरे श द से अ धक जोर से बात
करगेा। िन त प से। म उसे सािबत करता हूं िक म उससे ेम नह करता,
य िक म उसके त स ा नह हँू।

176 उसने मुझे बताया िक वह मुझसे ेम करती ह,ै और हर बार जब म
चला जाता हँू, तो वह िकसी और के साथ चली जाती ह,ै यह सािबत करगेा
िक वह मुझसे ेम नह करती। सही ह।ै उसका चाल चलन इसे सािबत



इ ािनय , अ याय सात 1 45

करता ह। म परवाह नह करता िक वह मुझे िकतना भी बताने क को शश
करती हो, “िबल, म आपसे ेम करती हँू, और दिुनया म आपके अलावा
कोई और नह ह,ै” म जानता हँू िक वह एक झूठी ह।ै
177 और जब आप कहने क को शश करते ह, “ भु, म आपसे ेम करता
हँू,” और दिुनया क चीजो को करते ह, परमे  वर जानता है िक आप आरभं
से ही एक झूठे ह। तो य ? एक पुराने आधे-अधूरे अनुभव को वीकार
करने का या फायदा, और इसी तरह से कुछ और, जब िक वग के
बड़े-बड़े आसमान पूरी तरह वा तिवक चीज़ से भरे हुए ह? आप भला
एक अभागे, तथाक थत, आधे-अधूर,े अध-पके, कहलाने वाले मसीही
य होना चाहते ह? जब िक, आप परमे  वर के स े िफर से ज मे संतान

हो सकते ह, आपके दय म वग क आनदं क घिंटयां बज रही ह, आनदं
करते हुए, और परमे  वर क तु त करते हुए, और यीशु मसीह म से होते
हुए िवजयी जीवन को जीते हुए।
178 ना ही इसे खदु से करने क को शश करते हुए, य िक आप आरभं म
ही असफल हो जायेगे। लेिकन उसे ले, यह उसका वचन ह,ै और उस पर
िव ाम करो जो उसने कहा वह स य था। और उस पर िव  वास कर, और
उससे ेम कर, और वह आपके हर एक काय को ठीक आपके लए सही
कर देगा। ऐसा ही ह।ै यही वो धारणा ह।ै
179 भु आपको आशीष दे। आपको फटकारना नह चाहता, लेिकन भाई,
थोड़ी सी फटकार को लेना ही अ छा ह।ै आप मेरे ब े ह। समझे? और
कोई भी िपता जो अपने ब से ेम करता ह,ै िन त प से उनके सुधार
करगेा, या तो वह सही तरह का िपता नह ह।ै या यह सही ह?ै यह
सही बात ह।ै और इस िपता का केवल एक ही िनयम होता ह,ै और वह
है घर का िनयम। और परमे  वर का केवल एक ही िनयम ह,ै और वह है
उसका वचन।
180 यिद हम उसके वचन पर िव  वास करते ह, तो हम उसके वचन के
अनुसार जीएंगे। यह हमारा कत य ह,ै यिद हमने कभी परमे  वर से भट
क ह। ना ही इस लए िक आप कहते ह,ै “ठीक ह,ै म कली सया जाता
हँू, और मुझे ऐसा करना होगा।” आप दयनीय दशा म हो। ऐसा ना कर।े
आप एक दयनीय, घसे हुए, अधम कौवे य बनना चाहगे जब िक आप
एक पडुक बन सकते ह? िन त प से। आपको बस अपने वभाव को
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बदलना ह।ै और आप अपने वभाव को बदले, परमे  वर के पु और पु ी
बने, परमे  वर के साथ शां त म रहे।
181 यीशु! “इसी कारण, यीशु ने भी लोग को अपने ही लहू के ारा पिव
करने के लये, फाटक के बाहर द:ुख उठाया।” इ ािनय 13:12 और 13।
रोिमय 5:1, “इस लए हम िव  वास से धम ठहर,े” ना ही हाथ िमलाने
के ारा, ना ही पानी के बप त मे के ारा, न ही हाथ रखने के ारा, न
ही च ाने से, न अ य भाषा बोलने से, न िकसी भी अनुभू त से। “जब
हम िव  वास से धम ठहर,े तो हमारे भु यीशु मसीह म से होते हुए हमारे
पास परमे  वर के साथ शां त ह।ै हमने मृ यु से जीवन म वेश िकया ह,
और नयी सृ ी बन गए ह, य िक हमने केवल परमे  वर के एकलौते पु पर
िव  वास िकया ह,ै और उसे हमारे यि गत उ ारकता के नाई वीकार
िकया ह।ै और उसका लहू आज रात हमारे पाप के ाय त के नाई हमारे
थान पर खडे होने का काय करता ह।ै

182 पुराने िनयम म, वहां संग त करने के लए केवल एक ही थान होता
था, वह है लहू के नीचे। हर एक िव  वासी को लहू के नीचे आना था। जब
लाल बछड़ा मारा गया था, तो उसे ऐसा पापब ल के लए िकया गया। उसे
अव य ही लाल होना ह।ै और िनगमन का 19वां अ याय, यिद आप म से
कोई इसे पढ़ना चाहता ह।ै और उसे अव य ही लया जाना ह,ै खरु, सब
कुछ, एक साथ जला देना ह।ै और िफर उसे अलगाव का जल बना िदया
गया था। इसे िबना फाटक के थािपत िकया गया था। इसे शु हाथ से
िकया जाना था। इस बछड़े का लहू पहले…सभा के लोगो के लए चला
गया, और ार पर सात बार थपथपाया गया। और अब, हर एक अशु
यि जो आगे चल रहा ह,ै पहले अव य ही पहचान करना है और उस

लहू को देखना ह,ै और इसे समझे िक केवल उस लहू के नीचे संग त ह।ै
केवल यही वह थान है जहां आराधना करने वाले वा तव म आ धका रक

प से आराधना कर सकता था, जो लहू के नीचे था।
183 उसके बाद, पहली बात जो उसे करना था, इससे पहले वो लहू के नीचे
आये, उस पर अलगाव के उस जल जो छड़का जाना था, और अशु को
शु िकया जाता ह।ै
184 और उ ह ने अलगाव के जल को लेकर इसे मुसािफर मनु य पर
छड़का, और उसे उसके पाप से अलग कर िदया। और उसके बाद वो
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लहू क इन सात धा रय के नीचे चला, और बाक के िव ा सय के साथ
परमे  वर क उप थ त म संग त क ।
185 इसे करने का केवल एक ही तरीका ह।ै ना ही हाथ िमलाना, ना ही
कली सया म जुड़ना, ना ही बप त मा के ारा, ना ही भावनाओं के ारा;
लेिकन अलगाव के जल पर चले, िव  वास के ारा, यीशु के सर पर हाथ
रखे, और कहे, “म पापी हँू, और आप मेरे थान पर मर गए। और मुझम
कुछ तो है जो बताता है िक आप मुझे मेरे पाप के लए मा करगे, और म
अब आपको अपने यि गत उ ारकता के प म वीकार करता हू।ं” उस
ओर लहू के नीचे चले, उधर, परमे  वर के संतान के साथ संग त कर।े ऐसा
ही ह।ै रोटी खाये, दाखरस पीये, और कली सया के साथ संग त कर।े
186 ओह, या वो अ तु नह ह?ै या वह भला नह ह?ै अब, यह हो
सकता है आपको अजीब सा लगे, िम । लेिकन म यहाँ य — य खड़ा
हँू और ये बात िकस लए कह रहा हँू? या म उन बात कह रहा हँू तािक
खदु को िकसी और से अलग बनाने क को शश क ं ? यिद म करता हू,ं
तो मुझे प ाताप क आव यकता ह।ै म यह इस लए कह रहा हँू य िक
परमे  वर ने इसे कहा ह,ै य िक यह परमे  वर का वचन ह।ै और सुनना।
वहां एक समय आ रहा ह,ै और अब ह,ै जब लोग पूव से प म क ओर
जा रहे ह, परमे  वर के वचन को पाने क को शश कर रहे ह,ै और इसे नह
पा सकते ह।ै
187 जब आप िकसी सभा म जाते ह, तो सबसे पहली चीज जो आप करते
ह, आप वहाँ जाते है और उनके पास कुछ अ य जुबान के और अनुवाद
करने वालो के झु ड होते ह, और कोई तो उठकर वचन का हवाला देता ह;ै
और यह शारी रक ह।ै िब कुल। परमे  वर ने हमारे लए कहा “ यथ दोहराव
का उपयोग न कर,” उसके बारे म या? यिद उसने इसे एक बार लखा
ह,ै तो आप इसे िव ास कर।े उसे दोबारा कहने क आव यकता नह ह।ै
अ य जुबान और अनुवाद सही ह, लेिकन यह कली सया और िकसी और
के लए एक सीधा संदेश होता ह,ै ना ही बस शारी रक और इस तरह क
चीज। और िफर आप इन सब अ य बात म आगे िनकल जाते ह।
188 यहाँ पर एक िदन, दो यि चलकर…और एक पु ष और एक प नी,
और दसूरा पु ष और एक प नी, हाल ही म यवुा िववािहत, एक थान पर,
िमशनरी के प म अ का जाने के लए चलकर गए। िकसी ने तो उठकर
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एक भिव य ाणी क , और अ य जुबान को बोला और अनुवाद को िकया,
िक, “उनक िकसी और क प नी थी।” िक, “ये इस तरह से नह होना
चािहए। उ ह ने गलत यि से िववाह िकया ह।ै” और वे दो लोग अलग
हो गए और िफर से िववाह कर लया। एक पु ष ने दसूरे क प नी से कर
लया, एक दसूरे क , एक मुख पटीको टल सं दाय म, और िमशन रय
के प म अ का गए।
189 भाई, जब आप िववाह क त ा को लेते ह, आप तब तक उस

त ा के लए बधें होते ह जब तक िक मृ यु आपको आज़ाद नह कर
देती। िब कुल सही ह।ै िन त प से। जब आप अपनी त ा लेते ह,
तो यही बधंना होता ह।ै
190 वो सब, बेकार ह!ै और यह एक थान है जब तक आप कली सया म
जाते ह, यह या तो बहुत ठंडा और औपचा रक और सूखा होता ह,ै इतना
तक िक आ मक तापमान-यं शू य से पचास नीचे चला जाएगा। लोग
बस अचार पर म से क तरह बठेै रहते ह,ै खटास के नाई और खे- खे
और मुरझाये हुए। और यिद आप िकसी को सुनते ह, कह तो दरू पीछे
कोने म, हो सकता है थोड़ा घुरघुराते हुए कहे “आमीन,” कभी तो एक
बार, जसेै िक उ ह दद हो रहा हो, वे सारे हसं क नाई ं उनक गदन को
तानगे, िक यहाँ वहां ि करके देखगे िक िकस बात ने जगह ली ह।ै आप
जानते है िक यह स ाई ह।ै म यह मजाक के लए नह कह रहा हू।ं यह
मजाक करने का थान नह ह।ै यही स ाई ह।ै सही ह।ै म ऐसा इस लए
कह रहा हूं य िक यह सुसमाचार क स ाई ह।ै
191 और दसूरी तरफ, आपको एक बेहूदा बातो एक झु ड िमलता है जो
एक शारी रक भावनाओ का झु ड है ऐसा करता ही जाता ह,ै और परमे  वर
का स ा वचन अतं म एक ऐसे थान पर पहुचं गया है जहां आप शायद
ही इसे कभी सुन सकते ह: वो पुराना बीच का रा ता, सुसमाचार, मेरे माग
का उ जयाला, हा ेलु या, मे ने का लहू, परमे  वर का ेम जो हम संसार
क चीज से अलग करता ह।ै
192 “ या आपने अ य जुबान म बोला ह,ै भाई? तो आपको यह नह िमला
ह।ै या आप च ाए है इतना तक िक ठंड का अहसास आपक पीठ पर
चढ़ गया हो? या आपने आग के गोले देखे?” ओह, बेहूदा बात ह!ै ऐसी
कोई चीज नह ।
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193 या आपने भु यीशु मसीह पर िव  वास िकया है और उसे अपने
यि गत उ ारकता के प म वीकार िकया ह?ै और परमे  वर का आ मा

आपक आ मा के साथ गवाही देता ह,ै िक आप परमे  वर के पु और
क या हो। और आपका जीवन ेम, आनदं, शां त, धीरज, भलाई, न ता,
स नता के फल को लाता ह।ै तब आप एक मसीही हो। यिद ऐसा नह
होता ह,ै तो म परवाह नह करता िक आप या करते ह।

पौलुस ने कहा, “म अपनी देह को ब लदान के प म जलाने के लए
दे सकता हँू। म परमे  वर के सारे रह य को जानता हँू। म अपने िव  वास से
पहाड़ को हटा सकता हू।ं म मनु य और दतूो क तरह अ य जुबानो म बोल
सकता हू।ं म कुछ भी नह हँु।” इस के बारे म या ह?ै पहला कु र थय
13; इसे देखे िक यह सही है या नह ।
194 अब देखे िक या— या ये कु र थय , दसूरा कु र थय 13 ह,ै
म सोचता हँू िक यही ह।ै या, तो ठीक ह,ै यह या तो पहला या दसूरा
कु र थय म ह।ै वहाँ पहला कु र थय , पहला कु र थय 13, सही ह।ै
“भले ही म मनु य , और वगदतू क बो लयां बोलू,ं” दोन ही जा त का
जसका अनुवाद िकया जा सकता है और जसका, अनुवाद नह िकया जा
सकता ह,ै “म कुछ भी नह हँू।” तो तब इसके साथ खलवाड़ करने से
या फायदा?

195 “भले ही म परमे  वर के सारे रह य को समझू।ं” आप सेिमन रय म
य जाते ह और इसके बारे म इतना कुछ जानने क को शश य करते

ह? बेहतर होगा िक पहले आप परमे  वर के साथ सही कर ले। िन त प
से। “यिद म, ‘ओह, ध य हा ेलु या!’”
196 आपको ऐसा िमला है तो आपके पास यहाँ तक सभा के लोग भी नह
हो सकते जब तक िक आपके पास चंगाई अ भयान या िकसी कार के
च ह-चम कार नह हो रहे ह । “एक कमजोर और य भचारी पीढ़ी ऐसे
ही चीजो के पीछे जाती ह।ै” आप इसके साथ या चाहते ह?
197 पौलुस ने कहा िक वो हर तरह क चीज को कर सकता ह,ै यहां तक
िक पहाड़ को भी हटा सकता ह,ै और िफर भी वो कुछ भी नह ह।ै “जहां
अ य जुबान ह,ै ये समा हो जायेगा। जहां ान ह,ै ये लु हो जाएगा। जहां
भिव यवा णयां ह, वह िवफल हो जाएगी। लेिकन जब वो सव स है यह
आता ह,ै तो वह सदा के लए बना रहेगा,” और ेम स ता ह।ै “परमे  वर
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ने जगत से ऐसा ेम िकया िक उसने अपना एकलौता पु दे िदया, िक,” जो
कोई कंपकपाता ह,ै जो कोई िहलता-डुलता ह,ै जो बोलता ह,ै जो कोई-
…? “जो कोई उस पर िव  वास कर,े वह नाश न होगा, पर तु उसके पास
अन त जीवन ह।ै” यह िव  वास करो, ब ।
198 वे इसे इतना उलझा हुआ बनाने क को शश करते ह, इन चीज को
और उन चीज को। जब, ये ठीक एक चीज के लए उकसाता ह:ै परमे  वर
म आपका यि गत िव  वास। ऐसा ही ह।ै यह इसे बताता ह।ै “ य िक
िव  वास के ारा,” ना ही महसुस होने के ारा। “िव  वास के ारा,” ना
ही भावना के ारा। “िव  वास के ारा,” ना ही अनुभू त के ारा। “लेिकन
िव ास के ारा तु हारा उ ार हुआ ह;ै और उसके ारा…” य िक अपने
भु को ढंूढा? य िक आप एक अ छे यि थे? य िक, “परमे  वर ने,

अनु ह के ारा, आपको पहले से जानता था और आपको अन त जीवन
के लए िनयु िकया।”
199 यीशु ने कहा, “कोई भी मनु य मेरे पास नह आ सकता जब तक िक
मेरा िपता उसे अपनी ओर न ख च ल। और जो कोई मेरे पास आता ह,ै म
उसे अन त जीवन दूँगा। कोई मनु य उ ह मेरे हाथ से नह छीन सकता।
वे मेरे ह। वे हमेशा के लए बचाए गए ह। मने उ ह पाया ह।ै कोई उ ह मेरे
िपता के हाथ से छीन नह सकता, और वही वो एक है ज ह मुझे देता ह।ै
वे मेरे ेम के उपहार ह।”
200 “और वे सब जसे वो पहले से जानता ह,ै उसने बुलाया।” वह िकसी
को नह बुलाता, जब तक वह उसे पहले से नह जानता। “ जन सबको
उसने बुलाया, उसने धम ठहराया; जन सब को उसने धम ठहराया, उसने
मिहमावंत भी िकया ह।ै” तो, आप देखो, हम िब कुल सही िव ाम पर ह।
201 अब, म जानता हँू िक यहाँ बहुत सारे िनयमवादी ह, आप म से िन यानवे

तशत। लेिकन, देखो, यिद आप इसे केवल लेकर और समझेगे िक म
आपसे कुछ तो कहने क को शश नह कर रहा हू।ं
202 तब आप कहते हो, “खरै, भाई हम, मने हमेशा सोचा है िक मुझे
ऐसा करना था और मुझे वसैा करना था।” वहां इस म एक बहुत—बहुत
ही फक है भाई, आपको या करना है और आप या करना चाहते ह।ै
आप बचाए गए ह, इस लए नह िक आपको इसके साथ एक चीज को
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करना था। आप बचाए गए ह य िक उस परमे  वर ने आपको जगत क
नीव डालने से पहले बचाया था।
203 सुनो, यहाँ सुनना, बाईबल ने का शतवा य म कहा, म आपको पहले
से अब अतं तक ले के जाऊंगा, बाईबल ने का शतवा य म कहा, िक,
जब वह पशु आया, “उसने पृ वी पर सब को भरमाया,” ये पशु ने िकया,
“उसने पृ वी पर सब को भरमाया, जनके नाम मे ने के जीवन क पु तक
म नह लखे थे,” या जब से बेदारी शु हुई, या यह सही लगता ह?ै
अ छा, जब से चारक ने उस सामथ से भरे उपदेश का चार िकया? जब
से वह मनु य चंगा हुआ? “जगत क न व के डालने से लेकर।”
204 यीशु कहाँ मारा गया था, कलवरी पर? नह , महाशय। यीशु जगत क
न व डालने से पहले ही मारा गया था। “परमे  वर के मेमने क ओर देखो,
जो जगत क न व डालने से पहले मारा गया था।” परमे  वर, आिद म,
जब उसने पाप को देखा, उसने देखा िक या हुआ था, उसने वचन को
बोला। और यीशु जगत क नीव डालने से पहले ही मारा गया था। और
हर एक यि बचाया गया था, बचाया गया, बाईबल के अनुसार, जब
मे ना परमे  वर के मन म मारा गया था, जगत क न व डालने से पहले।
तब आप उ ार म स म लत हुए थे। तो इसके िवषय म आप या करने
जा रहे ह?ै
205 यह परमे  वर ह।ै भु का नाम ध य हो! “यह परमे  वर है जो काय को
करता ह;ै न ही वो जो चाहता ह,ै न ही वो जो दौड़ता ह,ै लेिकन परमे  वर
जस पर दया को िदखाता ह।ै”

यिद यीशु को जगत क नीव डालने से पहले ही मारा गया था, तो
वा तव म ऐसा घिटत होने म चार हजार वष लग गए। लेिकन जब परमे  वर
ने इसे यहाँ पहले बोला, तो परमे  वर का हर एक वचन थर ह।ै यह
अप रवतनीय ह।ै यह अचूक ह।ै यह चूक नह सकता। और जब परमे  वर
ने जगत क नीव डालने से पहले पु को घात िकया, तो वो बस उतना ही
घात गया था जसेै वो कलवरी पर था। यह एक समा हुआ उ पादन ह,ै
जब परमे  वर ऐसा कहता ह। और याद रखे, जब मे ना घात िकया गया था,
तब आपका उ ार ब लदान म स म लत था, य िक बाईबल ने कहा िक
आपका नाम “जगत क न व डालने से पहले मे ने क जीवन क िकताब
पर लखा गया था।”
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उसके बारे म या? तब हम या करने जा रहे ह? यह तो परमे  वर है
जो दया को िदखाता ह।ै यह तो परमे  वर है जसने आपको बुलाया ह।ै यह
परमे र है जसने आपको जगत क नीव डालने से पहले मसीह म चुना
ह।ै यीशु ने कहा, “तुमने मुझे कभी नह —तुमने मुझे कभी नह चुना। मने
तु ह चुना ह।ै और म तु ह जगत क नीव डालने से पहले जानता हँू।”
वहां आप ह।ै
206 तो दे खए, यह आपम से डर को िनकाल देता ह।ै “ओह, म सोचता हँू
िक या म इसे थामे रख सकता हू?ं म इसे कर लूगंा, परमे  वर ध य ह,ै
यिद म बस थामे रखू।ं” ऐसा नह है िक म थामे रखता हूं या नह । यह ऐसा
है िक वह थामे रखता है या नह । यह तो वो है जो—जो उसने िकया ह,ै
ना हो मने जो िकया। ये तो वो है जो उसने िकया।

जसेै छुटकारे क यव था के नीचे होता ह।ै यह एक छोटी सी बात है
जो म बदं करने से पहले कहना चाहता हू।ं
207 या होगा यिद एक पुरानी घोड़ी ने एक छोटे से ख र को ज म िदया?
और उस छोटे से ख र के दोन कान ख़राब हो गए थे। उसक आंखे भगी
या तरछी थी, और घुटने टेढ़े थे, परै तरछे थे। उसक पूछं सीधे हवा म
लटक हुई ह।ै या ही भयानक िदखने वाला जानवर ह!ै य , कोई भी…
यिद यह छोटा ख र सोच सकता ह,ै कहता ह,ै “अब, एक िमनट कना।
आज सुबह जब वे घर से बाहर आएंगे, तो म तुमसे कहता हू,ं मुझे प ा
सर म मार िमलेगी। य िक, वे मुझे कभी भी भोजन नह देते। देखो म
िकतनी भयानक िदखने वाली चीज़ हँू। मुझे तो यहाँ तक कभी मौका ही
नह िमला ह।ै”
208 तो, यह सही ह।ै आपको मौका नह िमला ह।ै “खरै, म इस दिुनया म
ज मा था, लेिकन यहाँ देखो म िकतनी भयानक िदखने वाली चीज़ हँू। सो
मुझे—मुझे—मुझे—मुझे कभी भी मौका नह िमलेगा। म इसे नह कर
पाऊंगा। म इसे नह कर सकता हँू।” देखा?
209 लेिकन या होगा यिद उसक माँ को वा तव म यव था म िनदश िदया
गया हो? वह कहेगी, “पु , यह सही ह।ै तुम पूरी तरह से अ व थ हो,
और तुम धरती के भोजन को खाने के अनुकुल या िफट भी नह हो। यह
सही बात ह।ै तुम अनुकुल या िफट नह हो। लेिकन, पु , िकसी भी और
तरह से, तुम मेरे थम हो। और, तुम जानते हो, तुम ज म स अ धकार
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के नीचे ज मे हो। और याजक तु ह कभी भी नह देखेगा। लेिकन, तु हारे
नाम के लए, वहां एक िनद ष मे ना होना ह,ै जसम कोई भी दोष न हो,
जसे तु हारे थान पर मरना ह,ै जससे िक तुम जी सको।”
210 खरै, वह छोटा ख र अपनी एड़ीय को ऊपर उछाल सकता है और
एक अ छे समय को िबता सकता ह।ै इससे कोई फक नह पड़ता िक वो
या ह,ै य िक उसे उस यायी, याजक के ारा कभी भी नह देखा जाएगा।

यह तो मेमना है जसे याजक देखता ह।ै ना ही ख र को; मेमने को!
211 और यह मसीह है जसे परमे  वर देखता ह,ै ना ही आपको। यह मसीह
ह।ै तो यिद उसम कोई दोष नह ह,ै तो भला वहां कैसे दोष हो सकता ह?ै
वो भला दोष को कैसे पा सकता ह,ै जब िक आप मर चुके ह और आपका
जीवन परमे  वर म से होते हुए मसीह म छपा हुआ है पिव आ मा के ारा
मोहरबदं ह?ै “वे जो परमे  वर से ज मे ह वे पाप नह करते ह,ै य िक वो
पाप नह कर सकता।” जब उसके थान पर स ब लदान जो रखा गया
हो तो वो पाप कैसे कर सकता ह?ै परमे  वर कभी भी मुझे नह देखता ह,ै
वो मसीह को देखता ह,ै य िक हम मसीह म ह।
212 अब, यिद म मसीह से ेम करता हँू, तो म उसके साथ जीयुगंा। वह
मुझे तब तक कभी अदंर नह लाएगा जब तक वह नह जानता हो। यिद
परमे  वर आज मुझे बचाता ह,ै यह जानते हुए िक वह आज से छह स ाह
बाद मुझे खो दगा, तो वह अपने ही उ े य को िवफल कर रहा ह।ै सही
ह।ै तब तो वह भिव य को भी नह जानता ह,ै यिद उसने मुझे बचाया, यह
जानते हुए। वह मुझे िकस लए बचाना चाहता ह,ै यह जानते हुए िक वो मुझे
खोने जा रहा ह?ै परमे  वर ऐसा कुछ नह करता ह,ै िफर उसे दो स ाह म
वापस ले ल, जससे िक वह अपनी त ा को पूरा कर।े जब वो आपको
बचाता ह,ै तो यह समय और अनतंता के लए होता ह।ै
213 अब, आप उ े जत हो सकते ह,ै और कह सकते ह, “ओह, हाँ,
परमे  वर ध य हो! हा ेलु या! मने अ य जुबान म बोला। म च ाया। मुझे
वह िमल गई। हा ेलु या!” इसका मतलब यह नह है िक आपको िमल
गया ह।ै लेिकन, भाई, जब यहाँ नीचे कुछ आता ह,ै और आप मसीह के
साथ लगंर होते ह, तब आ मा के फल आपके पीछे-पीछे आने लगते ह।
हम उसक आ मा के साथ अपनी आ मा क गवाही को देते ह, िक हम
परमे  वर के पु और क या ह। कृपया इसे ा कर, िम ो।
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214 म आपको पूरी रात यह रखूगंा, इसी िवषय पर बात करते हुए। मुझे
ये पसंद ह।ै म आपसे ेम करता हू।ं म समय-समय पर इस छोटे से
आराधनालय म वापस आऊंगा, यिद परमे  वर मेरे जीवन को बचाए रखता
ह।ै म आपको उस पिव िव  वास म जड़वत् और थािपत देखना चाहता
हू।ं म नह चाहता िक आप स ांत क हर एक छोटी-छोटी हवा के झ के
से उछाले जाए, जो आकर, और आपको िहला दे, और चलते रहे, और
उनके हाथो म जरा सा लहू, वा उनके चेहरे पर जरा सी बफ क परत, या
ऐसा ही कुछ और, और िकसी कार के—के—के उ जयाले को उनके
सामने देखना, और िकसी कार क एक—एक वाथ बात, जसैा िक
बाईबल ने कहा, “उसके मन म फूलता ह,ै और कुछ भी नह िदखाई देता।”
यह सही बात ह।ै म चाहता हूं िक आप वचन पर मजबूत बने। यिद ये भु
य कहता है तो इसके साथ बने रहे, इसके साथ जीये। यह इस िदन का
उरीम तु मीम ह।ै परमे  वर चाहता है िक आप उसके ारा जीये। यिद यह
वचन म नह ह,ै तो इसके बारे म भूल जाए। परमे  वर के लए जीये, मसीह
के लए जीये।
215 और यिद आपका दय यहाँ-वहां भटकने लगे, तो आप जानते ह
िक कुछ तो हुआ ह,ै वेदी क ओर वापस जाये और कहे, “मसीह, मुझे
नया कर…मेरे उ ार के आनदं को नया कर।े मुझे वह ेम दी जये जो एक
बार मेरे पास था। यह कट हो रहा ह,ै भु। वहां कुछ तो ऐसा है जो मने
िकया ह।ै मुझे िफर से पिव कर,े थर कर।े हे भु, म कुछ नह कर
सकता। म इसे नह छोड़ सकता और उसे नह छोड़ सकता। म आपक
ओर देख रहा हँू िक इसे मुझ म से बाहर िनकाले, भु, और म आपसे ेम
करता हँू।”
216 और उस वेदी से चलकर जाते ह,ै मसीह यीशु म एक नया यि । तब
आप अपने कली सया पर िनभर नह रहगे, अपने याजक पर िनभर नह
रहगे, अपने पा टर पर िनभर नह रहगे। आप भु यीशु के बहाए हुए लहू
पर िनभर रहते ह। “अनु ह के ारा आप बचाए गए ह।”

आइए ाथना कर।
217 भु, ऐसी कडी श ाय! यह समय है िक यह छोटी कली सया मांस
को ले सकती ह,ै और अब और वचन का दधू नह । हम अब दधू म बहुत
अ धक रहे ह, बालक को उसक बोतल को देते हुए। लेिकन हमारे पास
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तगड़ा मांस होना चािहए, य िक िदन नजदीक आ रहा ह।ै बड़ा संकटपूण
समय आने वाला ह,ै और माग म और अ धक परशेानी रखी हुई ह।ै और
हम जानते ह िक बेहतर समय कभी नह होगा। हम जानते ह िक हम अतं
म ह। वचन के अनुसार, यीशु के आने तक समय और भी लगातार बदतर
और बदतर होता चला जाएगा।
218 हम उनसे इस जीवन म कुछ भी त ा नह कर सकते। लेिकन
आने वाले जीवन म, हम आपके वचन म से होते हुए उ ह अन त जीवन
क त ा कर सकते ह, यिद वे परमे  वर के पु पर िव  वास कर, और
उसे अपने ाय ता के नाई वीकार कर, जसेै वो एक उनके थान पर
खड़ा हुआ था, जब वो एक जसने उनके पाप को ले लया। इसे अब
दान कर।े

219 होने पाए अिव  वासी िव  वासी बन जाए। होने पाए कली सया के
वीकार करने वाले, आज रात यहां, ज ह ने धम को वीकार िकया है

और ऐसे ही कली सया म रह रहे ह, होने पाए वे परमे  वर के साथ एक
अनुभव को ा कर सके; िक उनके दय म ऐसा ेम आए, िक वे उनके
पाप के लये रोएं, और अपने आप के लए मर जाएं, और पिव आ मा के
ारा नए सरे से ज म ले, और न ता और दयालु, ेम, और आनदं और

आशीष से भरे हुए हो। ऐसे जीवन को जीते हुए, इतना तक िक वे इतने
नमक न बन जाये िक वे अपने आस-पास के लोग को उनके जसैा बनने
क यास को तयैार कर।े इसे दान कर,े भु, य िक हम इसे उसके नाम
म मांगते ह।

और हमारे सर झुके हुए ह।ै
220 म सोचता हू,ं आज रात, यिद यहाँ कोई एक भी होगा, जो कहे, “भाई

हम, यिद मुझे उस समय परमे  वर के संतुलन म तौला जाता था, म
उस यो यता को कभी भी, कभी भी, कभी भी पूरा नह कर पाऊंगा,
जस पर आप आज रात बोल रहे ह। म चाहता हूं िक आप मुझे ाथना
म याद कर,े िक म अपने तौर-तरीको को बदलू, और परमे  वर आकर
और मुझ म से इस यथ क चीज को िनकाले और मुझे एक स ा मसीही
बनाये”? या आप ाथना के लए अपना हाथ उठायगे, जसेै आप, या
आप चाहगे? परमे  वर आपको आशीष दे। परमे  वर आपको आशीष दे।
परमे  वर आपको आशीष दे, वहां पीछे। परमे  वर आपको आशीष दे।
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परमे  वर आपको आशीष दे, महाशय। परमे  वर आपको आशीष दे, भाई।
परमे  वर आपको आशीष दे, बहन।

पिव , पिव , पिव , सेनाओ का भु परमे  वर।
आकाश और धरती आप से भरे हुए ह,
आकाश और धरती आपक तु त कर रहे ह,
हे परम धान भु।
पिव …

221 जसैा िक आप अभी सोच रहे ह, ाथना करते हुए, जसैा िक आप
मानते ह िक आप गलत रहे ह,ै और आप सही होना चाहते ह, या आप
यह कहते हुए अपने हाथ को उठाएंगे, “परमे  वर, मुझे वो बनाइये जो मुझे
होना चािहए”? परमे  वर आपको आशीष दे, छोटी मिहला। “परमे  वर,
मुझे वो बनाये जो मुझे होना चािहए।” परमे  वर आपको आशीष दे, भाई,
बहन, आपको, आपको, आपको यहाँ पर।
222 िदन ख़ म हो रहा ह।ै म जानता हँू िक यह किठन ह,ै िम ो, लेिकन
बेहतर है िक अब स य को जान ले। अब धीर-ेधीरे ाथना कर।े

पिव , पिव , पिव , भु परमे  वर…
वो ही केवल एक पिव ह।ै

…आपसे भरे हुये ह,ै
आकाश और धरती आपक तु त कर रहे ह,
हे परम धान भु।

223 वग य िपता, जब शाम को सूरज डूबता ह,ै रॉिबन चिड़या अपने
ि यजन के साथ पेड़ म इक ा होती ह। सारे प ी अपने-अपने घ सल
म चले जाते ह। पडुक तार पर ऊँचे उड़ जाते ह, सो वे सप उ ह रात भर
परशेान नह करगे। वे वहां बठेै होते ह और एक-दसूरे के साथ कु-कु करते
ह जब तक वे सो नह जाते। अत: सूरज ढल जाता ह।ै
224 िकसी िदन हम उस घडी के लए वहां आ रहे ह। सूया त होने जा रहा
ह।ै म नह जानता कब, भु। लेिकन आज रात यहां लोग ह जो मानते ह
िक वे गलत थे, और वे उस थान पर आना चाहते ह, जसेै लकन उस
बात के पास आया जब वह मर रहा था, उसने कहा, “मेरे चेहरे को डूबते
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सूय क ओर कर दो।” और उसने खना आरभं िकया, “हमारे िपता तू जो
वग म ह।”

225 जसेै पुराने समय के मूडी ने कहा, “ या इसी को मृ यु कहते ह? यह
मेरा अ भषेक का िदन ह।ै”
226 हे अनतं, उ ह अभी िव  वास के ारा हण क जये, जसैा िक वे वहां
उनक सीट पर बठेै हुए ह। आपने उनके दय म, सीट पर खटखटाया ह।ै
यही उनक वेदी ह।ै यह आपके लए ठीक अभी उ ह हण करने का समय
ह।ै आपने कहा, “वो जो मेरे पास आता ह,ै उसे म कभी न िनकालूगंा।”
227 और िकसी िदन जब सूरज डूब रहा होता ह,ै प नी या प त िब तर
के पास खड़े होते ह, डॉ टर चले जाते ह।ै हे पिव , पिव , वह सुंदर,
मधुर शां त, सूया त से ठीक पहले होती ह।ै जब हम उठ कर और कह
सकते ह:ै

सूया त और साँझ का तारा,
और मेरे लए एक प पुकार!
और होने पाए वहां घेरे पर कोई शोक ना हो,
जब म समु म डाल िदया जाऊं।

228 हे परमे  वर, उ ह इस घडी के लए दान कर, जबिक वे के हुए ह,
परमे  वर क आशीष के उन पर आने के लए के हुए ह। सारे ोध को
ले ली जये, सारे संसार को, उनसे दरू क जये, और उनम एक नये दय
क सृ ी कर।े आपने कहा, “म पुराने दय को िनकाल दूगंा, और मांस के
दय को डाल दूगंा। और म अपने आ मा को उस दय म डालूगंा, और वे

मेरी िव धय पर चलगे, और मेरी आ ाओं को मानगे।” य िक, यह एक
ेम क यव था ह,ै और ना ही कत य क । यह ेम क ह।ै और ेम हम

इसे करने के लए िववश करता ह।ै यह एक ेम का कत य ह,ै तािक हम
िववश कर।े ेम का पालन करना ये हमारा कत य ह।ै और म ाथना करता
हू,ं परमे  वर, िक आप इसे हर उस दय को दगे जसने आज रात उनके
हाथ को ऊपर उठाया ह।ै
229 और ज ह ने उनके हाथ को नह उठाया, होने पाए वे अब अनु ह
के ारा आपको हण करने के लये उनके हाथ को उठाएं, और आपक
आ मा से भरने के लए, इस दीन, मधुर, शांत, न तरह से; और अनु ह
से भर जाए, यहाँ से एक बदले हुए यि के प म बाहर जाये। िकस तरह
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से प ी अलग गाने लगगे, िकस तरह से हर एक जन अलग होगा, इस घडी
के बाद, हे परम धान भु।

पिव , पिव , पिव , धरती का भु परमे  वर।
आकाश और धरती आप से भरे हुए ह,
आकाश और धरती आपक तु त कर रहे ह,
हे परम धान भु।

230 आप अब सरो को झुकाए हुए ह,ै आप ज ह ने ाथना म याद िकए
जाने के लए हाथो को उठाया, या आपको ऐसा महसूस होता है िक
परमे  वर ने आपसे अभी इस तरह से बात क ह,ै ना ही भावना के ारा,
लेिकन बस वहां आप म वहां बात क ह,ै आपको ऐसा महसूस होता है िक
परमे  वर ने आपको अन त जीवन िदया ह?ै आपको ऐसा महसूस होता है
जसेै िक आप आज रात एक अलग यि के प म कली सया से बाहर
जा रहे ह? या आप आज रात अपने हाथ उठाएंगे वहां पीछे? परमे  वर
आपको आशीष दे, पु । परमे  वर आपको आशीष दे, भाई। परमे  वर
आपको आशीष दे, बहन। परमे  वर आपको आशीष दे। यह ठीक ह।ै “म
आज रात इस कली सया से एक नए यि के प म जाऊंगा।” परमे  वर
के रा य म नये ज मे बालक।
231 या हुआ? म जानता हँू िक यह वेदी पर आने का एक आदेश ह।ै
यह एक मेथो ड ट वेदी ह,ै मेरा मतलब है एक मेथो ड ट आदेश। यह
जॉन वे ली के िदन म मेथो ड ट कली सया म थािपत िकया गया था।
यह बाईबल के िदन म कभी नह था। “ जतनो ने िव  वास िकया, उतने
कली सया म जोड़े गए।” आप कह भी हो आप िव  वास कर सकते ह,ै
बाहर मदैान म हो, बाहर सड़क पर, कह पर भी हो। कह भी हो, इससे
कोई फक नह पड़ता, ठीक वसेै ही जसेै आप मसीह को अपने यि गत
उ ारकता के प म वीकार करते ह। यह पिव आ मा का काय है जो
आपके दय म आता ह।ै जब आप उस पर िव  वास करते ह, उसे वीकार
करते ह, तो आप मृ यु से जीवन म वेश कर चुके ह,ै और आप मसीह
यीशु म नयी सृ ी बन गए ह।ै

मुझे छोड़ कर न िनकले, हे दयालु उ ारकता,
अब अपने परै पर खड़े हो जाये।
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…मेरा न पुकार;
जबिक आप दसूर को पुकार रहे ह,ै
मुझे छोड़ कर ना िनकले।

232 अब म उस यवुक और उस ी को चाहता हू,ं जसे म समझता हूं
िक उसक प नी होगी, जस ने अपने हाथ को उठाया, म चाहता हूं िक
आप िफर से अपने हाथ को उठाये वहां पीछे; पु , जो लाल कोट के साथ
ह,ै और मिहला, िक उ ह ने मसीह को अपने यि गत उ ारकता के प
म वीकार िकया ह।ै यहाँ पर हील चेयर पर बठेै हुए यवुक ने मसीह को
अपने उ ारकता के नाई वीकार िकया ह,ै उसने महसूस िकया है िक
परमे  वर ने उसे बचा लया ह।ै और अ य लोग जो वहां पीछे है ज ह ने
अपने हाथ को उठाया, उनके हाथ को िफर से उठाएं तािक लोग वहां देख
सक, आपके साथ संग त कर सक।
233 उनके पास खड़े हुए, जो उनके आस-पास है कोई तो उनसे हाथ को
िमलाएं। कहे, “परमे  वर आपको आशीष दे। परमे  वर के रा य म आपका
वागत ह,ै मेरे भाई, मेरी बहन।” संगती, यही है जो हम चाहते ह। परमे  वर

आशीष दे…यहां कुस पर बठेै इस यवुक से हाथ िमलाएं। भु उसके साथ
हो। यह सही ह।ै हम पिव आ मा क संग त म आपका वागत करते ह।
234 यिद आपने अभी तक बप त मा नह लया ह,ै और बप त मा लेने
क इ छा रखते ह, अपने रा ते को बनाये और पा टर को इसके बारे म
बताये। अगर आप बप त मा लेना चाहते ह, तो आज रात यहां के तालाब
म पानी भी ह।ै सब कुछ तयैार ह।ै ( या आपने िकसी भी तरह से बप त मा
लया था?) लेिकन यिद कोई बप त मा लेना चाहता है तो तालाब तयैार
ह।ै बाईबल ने कहा, “प ाताप करो, और अपने पाप क मा के लए
यीशु मसीह के नाम म बप त मा लो, और तुम पिव आ मा का दान
पाओगे। य िक त ा तु हारे और तु हारे ब के लए ह,ै वे जो आने पर
ह,ै जतनो को भु हमारा परमे  वर बुलाएंगा।”
235 आप उससे ेम करते ह?ै अपने हाथ को उठाये। ओह, या वो अ तु
नह ह?ै आपने इ ािनय क इस िकताब का आनदं लया ह? आप इसे
पसंद करते ह?ै [सभा कहती ह,ै “आमीन।”—स पा।] जी हां। अ तु।
अब, यह सुधार ह।ै ओह, यह कड़क है और यह प ह,ै लेिकन हम इसे



60 इ ािनय क िकताब

ेम करते ह। इस तरह से हम इसे लेना चाहते ह। इसके अलावा कोई
ज रया नह होगा।
236 अब, या आप िव  वास करते ह िक पौलुस के पास इस तरह से चार
करने का अ धकार ह?ै पौलुस ने कहा, “यिद कोई दतू आकर और िकसी
अ य सुसमाचार का चार कर,े तो वह शािपत हो।” यह सही ह?ै इस लए
हम उसे अपने पूरे दय से ेम करते ह।
237 अब म पा टर से कुछ समय के लए यहाँ आने के लए कहने कहँूगा,
हमारे सबसे बहुमू य भाई, भाई नेिवल, और उसके पास आपको बताने के
लए कुछ श द ह गे। और अब, यिद भु क इ छा हुई तो, हम बुधवार क
रात को आपसे िमलगे, और भाई ाहम ने लग के पास एक सामुदा यक
रात के लए जाने क यव था करगे। और िफर 7व और 8व अ याय के
साथ यहां चार को जारी रखने के लए ह गे, इस आने वाली बुधवार क
रात को। भाई नेिवल। 
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